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Basel, den 11.

Ne6.

fAbonnement:

Fiir die Schweiz:
1 Monat Fr. 1.—
3 Monate , 2,50
6 Monate , 4.50
12 Monate , 8.—

Fiir das Ausland:
(Porto inbegriffen)
1| Monat Fr. 1.25
3 Monate , 3.50
6 Monate , 6.—
12 Monate , 10.50
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Inserate:
7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent.
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
_ bezahlen 3/, Cts.
netto per Millimeter-
zeile oder deren
Raum,

#*

Schweizer Hotelier-Vereins

Redaktion und Expedition:

Februar 1908

Erscheint Samstags.

Bale, le 11 Février 1908.

Parait le Samedi.

N 6.

Abonnement:

Pour la Suisse:

1 mois . . Fr,
3 mois . .
6 mois . .
12 mois . .

Pour P'Etranger:
(Port compris)

1 mois . . Fr. 1.25

3 mois . .

6 mois . .

2 mois . .
Les Sociétaires

regoivent 'organe
gratuitement.

finnonces:

7 Cts. par millimétre-

ligne ou son espace.

Rabais en cas de ré-

pétition de la méme

annonce.

~Lés Sociétaires

payent 31/, Cts. net

p- millimétre-ligne
ou son espace.

Société Suisse des Hoteliers

Sternengasse No. 21, Basel % TELEPHONE 2406 X Rédaction et Administration: Sternengasse No. 21, Bale.

Verantwortlich fiir die Redaktion und die Herausgabe: Der Chef des Centralbureaus, Otto Amsler, Basel. — Druck: Schweiz. Verlags-Druckerei G. Béhm, Basel.

Aufnahms-Gesuche. = Demandes d'Admission.

leﬂlnllﬂln

Hr. A. Bachmann. Hotel \uhonfels, Feu@ls-

berg 5 45
Paten: Herren J. Zlmmerll, Hotel Bnren,
Lachen und Frau Wwe. Meyer & Sohn,
Hotel Engel, Wiidensweil.

Hr. Fassbind, Grand Hotel Terrasse,

Engelbelg 180

Paten: Herren Dr. Fr. bchrelber, Hotel
Rigi-Kulm und Fried. Fassbind, Hotel
Waldstiitterhof, Brunnen.

Der 1. Marz

ist- der erste diesjihrige Termin fir die Be-
stellung von

Verdienstmedaillen
* (Breloques und Brochen)
fiir Angestellte mit 5 oder mehrjahriger Dienstzeit.

Der Versand findet am 20. Mirz statt.

Diejenigen Mitglieder, welche hievon Gebrauch
machen wollen, werden hiemit héflich ersucht,
dies vor dem 1, MLitrz dem Zentralbureau
anzuzeigen, worauf ihnen der beziigliche
Prospekt nebst Bestellschein umgehend zuge-
sandt wird.

Basel, den 1. Februar 1905.

Piir das Zentralburean:
Der Chef: Otto Amsler.

Le 1" mars
est le premier terme fixé cette anunée pour la
commande de

Médailles de meérite
(Breloques et Broches)
aux employés comptant 5 ou plus d'années de service.

L'expédition aura lieu le 20 mars.

Ceux de MM. les Sociétaires qui désirent en
faive usage sont priés de S’annoncer avant
le f°* mars au Bureau central, qui leur fera
parvenir par retour- du courvier le plospe‘ tus
et le bulletin de commande.

Béle, le 1 février 1905.

Poar le Barean central:
Le Chef: Otto Amsler.

Sind il die Einstelluny Yon Auto-
mobilen Gebiihren zu bezahlen?

Diese Frage wird in einem Leitartikel der
»Wochenschrift des Internationalen Vereins
der Gasthofbesitzer“: entschieden bejaht und die
Berechtigung einer Gebiithr wie folgt begriindet:

»An der letzten Generalversammlung des
»Internationalen Vereins der Gasthofbesitzer* in
Genf wurde die Erstrebung einer einheitlichen

Gebiihr fiir die Einstellung von' Automobilen
angeregt. Als Ergebnis der Verhandlung war

Einstimmigkeit dariiber zu verzeichnen, dass
die Forderung einer solchen Gebiihr vollauf be-
rechtigt zu erachten sei, und zwar in der Hohe
-von..3—5 Mk. fir den Tag, bezw. eine Nacht.
Ein Wiesbadener Hotelier machte die Mitteilung,
dass dort fir die Nacht 3 Mk. berechnet wiirden,
was geniige. Hinsichtlich der Erreichung des
Zieles: allgemeine Einfiihrung eines einheitlichen
Satzes, behielt die Anschauung die Oberhand,
dass eine solche schwerlich zu erreichen sein
diirfte und es Sache der einzelnen Orte werde
bleiben miissen, sich iiber die Hohe der Gebiihr
fir ihren Bezirk zu einigen.

Wie die Forderung einer angemessenen Ge-
biihr als Gegenleistung fiir eine so erhebliche
Leistung, wie sie die Einstellung von Antomo-
bilen darstellt, als ganz selbstverstandlich anzu-
sehen ist, aollte dles auf der anderen Seite
ebenso beziiglich ihver Zubilligung sein. Ueber
die grundsitzliche Rechtmissigkeit der Gebiihr
miisste weiter kein Wort zu reden sein und
nur die Hohe der Gebiihr kénnte bemiingelt
werden, wenn sie im einzelnen Falle ausser
Verhiltnis zu der gegeniiberstehenden Leistung
des Hotels stinde. Ganz anders aber denkt
dariiber der Automobile-Club de France
in Paris, wie sich aus seinem neuesten Rund-
schreiben an die Hotelbesitzer ergibt.

Dem Emptinger wird darin zunichst die
frohe Botschaft verkiindet, sein Hotel sei vor-
gemerk!,. um in dem ,Annuairve de Route*
des Klubs dem Kreise der Auserwiihlten ein-
gereiht zu werden, die von diesem Vereine allen
seinen Mitgliedern empfohlen wiirden. Die Ein-
schaltung sei vollstiindig kostenfrei und mit
keiner Bedingung verkniipft, es wiirde keine
Ermissigung der Preise und kein Rabatt ver-
langt; der Automobile-Club de France wiinsche
vollstindig frei in seiner Wahl zu sein.

Soweit wiire also . die. Sache ‘sehr ehrend
und erfreulich; aber der Pferdefuss kommt doch
nach und es stellt sich heraus, dass die das
Rundschreiben einleitende: Versicherung, die Auf-
nahme in die Liste der vom Automobile-Club
de France empfohlenen Hotels sei an keine Be-
dingung gekniipft, eine mehr wie schlimme
Pln(ne und die Freiheit ganz einseitig fiir den
Automobil-Klub gewahrt ist. Der Hotelbesitzer
allein soll sich lnnden und dazu die Verptlich-
tung zu sehr kostspieligen Leistungen iiber-
nehmen, ohne dafiir seinen gerechten Lohn
fordern zu diirfen.

Er soll nimlich fir das am Hause anzu-
bringende Schild des Klubs, welches ihm dieser
mietweise iberlisst, eine jihrliche Miete von
25 Fr.. dazu fir das erste Jahr 2 Fr. fiir Ver-
packung und Porto im voraus zahlen, und
ferner die Automobile der Mitglieder
des Clubs gebiithrenlos eluetellen Der
Klub erachtet dafir den Hotelbesitzer durch
die Reklame im Annuaire de Route geniigend
entschiidigt, da er ja einerseits durch den Zu-
fluss einer reichen und in der schénen Jahres-
zeit viel reisenden Klientel eine Vergrosserung
seines Umsatzes haben und der gute Name
seines Hauses verbreitet wiirde. \'on einer
Garantie aber. dass die Mitglieder des Klubs

auch wirklich bei ihm einkehren werden, ist

kein Sterbenswortchen gesagt, und so hat also
der Gliickliche, der sich dem Automobile-Club
de France in Paris verschreibt, ganz sicher die
Mieten fiir das Schild zu zahlen und den unter
allen Umstinden fest zu haltenden Grundsatz:
Leistung nur gegen entsprechende Gegenleistung,
torrichterweise preisgegeben, findet aber seinen
Lohn einstweilen lediglich in einer schonen Aus-
sicht auf Luftschlosser. Ausserdem ladet er
sich noch ganz gefihrliche Folgen auf den Hals,
denn wenn es einmal ruchbar geworden, dass
in seinem Haase die Mitglieder des Automobile-
Club de France fiir die Einstellung ihrver Fahr-
zeuge, wenn sie nicht linger als drei 'Tage
dauert, nichts zu zahlen haben, wird jeder
andere Antomobilist kategorisch verlangen, eben-
so behandelt zu werden. Denn auch er empfiehlt
ja das Hotel-eifrig oder — macht es schlecht,
Jje nach Zufillen und nach Geschmack und Laune.

‘Wir kénnen daher nur empfehlen, den Lock-
ungen des Automobile-Club de France zu wider-
stehen und an der Erhebung einer berechtigten
Gebithr fir die }mnslelluno von “Automobilen
ohne Ausnahme feslzuha.lten

Uneingeschrinkt stimmten wir da dem Ver-
fahren und den Anschaunngen eines Hoteliers
zu, der das Anerbieten des Automobile-Club de
France abgelehnt hat und zu der Angelegenheit
schreibt: | Es scheint mir, dass die Herrschaften,
die sich gestatten konnen Autos anzuschaffen
oder zu mieten, doch nicht ndtig hitten auf

Kosten der Hotels ihre Fahr: zeuge zu remisieren..

t d ist der Automobile-Kiub de France

des Glaubens, dass im Logispreise, den die

Automobilisten bezahlen — hiufig nur fir ein
Zimmer mit einem Bett und Chauffeurzimmer,
letzteres moglichst billig — alle Spesen des

Hotels, die Verzinsung des Kapitals, der Kosten
des Wassers, der Schliuche, des Lichtes fiir
die Garrage und der Lohn des Mannes zur

‘Wartung der Fahrzeuge inbegritfen seien. Ich
bedankte mich fiir die Ehre. 27 bezw. 25 Fr.
jedes Jahr fiir das Recht zu bezahlen, das

Schild des Klubs an meinem Hause anbringen
und den Mitgliedern des Klubs meine Gar-
rage gratis zur Verfigung stellen zu diirfen.
Da sich der Bau der Garrage, die Installation
von Wasser und Licht (besonderer Waschraum
usw.) und die Kosten fir den Wasser- und
Lichtverbrauch recht hoch belaufen, so kann ich
die Benutzung nicht unentgeltiich gestatten,
sondern sehe mich gendtigt, fiir die Tage, an
denen der Wagen gewaschen wird, 4 K. und

fiir die Tage, an denen er nicht gewaschen wird,

3 K. zu berechnen.

Schon im letztverflossenen

| Sommer beschwerten sich einige Herren vom

franzosischen Automobil-Klub tiber die Berech-
nung der Garrage, ich bestand aber auf der
Bezahlung. Wenn die Franzosen fir die Re-
misierung nichts bezahlen, so werden die andern
Klubs sofort die gleiche Vergiinstigung bean-
spruchen. Zudem haben wir auch noch an die
Haftpflicht, fiir die Autos zu denken; die muss
auch mit in Rechnung gezogen werden. Die
Mehrzahl der Automobilisten bleibt nur eine
Nacht, mit Ausnahme weniger Orte, wie z. B.
Nizza, Rom, Baden-Baden, und gerade an diesen
Orten haben nur wenige Hotels Remisen. Also
kime das \enplechen des franzosischen Auto-
mobile-Klubs, nach linger als dreitigigem Auf-
enthalte eine Gebiihr fir das Einstellen der
Autos zubilligen zu wollen, kaum in Betracht.
Wohl wiirde ich umgekehrt es mir gefallen
lassen, dass bei einem Aufenthalte von 30 Tagen
nur fiir 20 Tage Einstellungsgebiihren berechnet
werden sollten.”

In derselben Angelegenheit erhielt die Re-
daktion obgenannten Blattes noch folgende
Zuschrift :

,Mit Bezugnahme auf den Artikel verdient
erwithnt zu werden, dass es einige unserer

Herren Kollegen sind, welche den Anlass geben,
dass der Automobile-Klub .de France solche
Anforderuugen zu machen sich erdreistet.

Um von vielen ein Beispiel zu nennen, wird
in einer siiddeutschen Universititsstadt fiir
Einstellung von Automobilen nichts gerechnet;
darauf haben sich nicht nur Franzosen, sondern
auch Deutsche schon vergangenen Sommer be-
rufen und ‘wollten beim Schreiber dieser Zeilen
auch nichts bezahlen.

Auch letzterer war einer der Au@erwa.hlten,
dessen Hotel kostenlos® in dem besagten
,2Annuaire de route“ figurieren sollte, er hat
jedoch das verlockende Angebot bis zu Ende
gelesen und deshalb die Sache dem schon so
oft empfohlenen Papierkorb {ibergeben.

Sicherlich.ist aber nicht daran zu zweifeln,
dass sehr viele der also ,Geehrten*
haben, das edle Verfahr en dieses Klubs, der auf
die Interessrn des die Autos seiner Mitglieder
,gratis® remisierenden Hoteliers so sehr.und in
puneigenniitziger* Weise bedacht ist, durch um-
gehende Uebersendung der verlangten Summe
tatkriiftig anzuerkennen und zu unterstiitzen:

Ist es denn ein Wunder, wenn solche An-
spriiche gemacht werden, wenn die Hotehels
selbst den Anlass dazu geben?

So ist weiterhin in. einer mltteldeutachen
Grosstadt von einem Kollegen annonciert zu
lesen ,fiir Konferenz-Zimmer wird nichts be-
rechnet“; ein anderer macht bekannt, ,dass sein
Omnibus von und zur Bahn nichts kostet“ usw.

Wozu niitzt es denn, dass bei den Ver-
sammlungen und in den verschiedensten Artikeln
gegen die ,Schleuderei®
geredet und geschrieben wird?

Haben wir nicht schon geniigend Lasten
durch Telephon, Zentralheizung, Lift, elektrische
Beleuchtung und alle modernen Anspriiche, und
nun soll man auch noch einer erstklassigen
Clientéle, welche in den meisten Fillen gar
nicht auf billige,
sieht, dle Automobile kostenlos, aber mit aller
Garantie beherbergen.

Und wen trifft die Schuld? Diejenigen
anserer Herren Kollegen, die von Neid ge-
trieben, alles haben mdchten, ohne daran zu
denken, dass sie sich und anderen schaden.“

Im Anschluss an die obigen- Darlegungen,
fahrt die ,Wochenschrift* weiter, konnen wir
heute die Tatsache melden, dass dEI Automobile-

Klub de France sich zu fiigen versteht, wenn

seine. unbilligen - Anforderungen entschiedenem
Widerstand begegnen.

Auf die ablehnende Erklirung eines Kollegen,
hat ndmlich " der Automobile-Klub de France
geantwortet, dass er § 2 seiner Bedmgungen
streiche: Dieser Paragraph lautet:

»A remiser gratuitement les voitures auto-
mobiles -appartenent a4 M M. les Membres de
I’Automobile-Club de France descendus dans
son établissement.*

Nachdem dieser Paragraph gefallen, kann
man sich mit der weiteren Bedingung fiir den
»Service des Panonceaux®, welche eine jihrliche
Miete von 25 Fr. fir die Ueberlassung .des
Klubschildes festsetzt, einverstanden erkliren.
Fiir die als Schildmiete gezahlten 25 Fr. jihrlich
steht dann die Aufpahme des Hotels im ,Annu-
aire de route“ als preiswerte Gegenleistung
(Reklame) da. Weiter aber hat der Klub sich
besagtem Kollegen gegeniiber verpflichtet, der
Adresse des Hotels die Mitteilung hinzufiigen,
der Preis fiir die Einstellung eines Automobils
sei 4 Kr. fir den Tag.

So kann dieser Kollege sich nun darauf
berufen, dass der
der Fahrzeuge bekannt sein miisse, und es
werden jhm .daher wohl solch u.uangenehme
Reklamationen, “wie er sie im vorigen Jahre

sich beeilt _ -

in unserem Gewerbe,

sondern bequemeé Unterkunft "

Preis fiir die Remisierung .



wiederholt zu erdulden hatte, in der niichsten
Sajson und hoftentlich fiir immer erspart bleiben.
Die an die mietweise Ueberlassung der Klub-
schilder gekniipften Bedingungen 3 und 4:
Zahlung einer Strafe von 5 Fr. ch, wenn
das ild innerhalb acht Tagen Ildbl) Zustellung
der Kiindigung nicht ausgeliefert sein sollte.
und Verpflichtung im Ialle eines Besitzwechsels
den Automobile-Club davon sofort zu unter-
richten, wird der betreffende Hotelier aber nicht
acceptieren.
" In dem entgegenkommenden Schreiben des
Klubs ist nichts davon gesagt, dass der § 2
seiner Bedingungen nunmehr allgemein aufge-
hoben sei. Es ist also vorliufig noch anzu-
nehmen, d er ihn nur im Einzelfalle streicht,
wenn er sieht, dass er mit ihm nicht durch-
dringen kann. Darum ist jedem. der mit dem
Rundschreiben des Klubs bedacht wurde, dringend
anzuraten, den Vertrag nicht zu vollziehen, bevor
nicht der Kiub den § 2 gestrichen hat. Die
Ablehnung der Bedingungen 3 und 4 nach dem
obigen Vorbilde ist ebenso angelegentlichst zu
empfehlen.“

h

Kleine Ghron \//'

Lugano. Hr.E. Camenzind von Andermatt, mehr-
jihriger Chef de réception im Savoy-Hotel in Florenz,
ist zum Direktor des Hotel Bristol ernannt worden.

Rigi-Kaltbad. Die Generalversammlung der
Akblengesellsclmfﬁ des Hotel Rigi-Kaltbad beschloss
die AusrichtungeinerDividende von 5/, wie imVorjahr.

Poschiavo. Herr Georg - Theus ‘vom Grand
Hotel in Nervi hat fiir mehrere Jahre von der Brusio
Kraftwerke A. G. das Kurhaus Lie Prese mit Depen-
dance und Villa Lardi gepachtet.

In einem New-Yorker Hotel haben zwei
Giiste einen entsetzlichen Tod gefunden. Vor dem
Schlafengehen begaben sie sich in das russische
Dampfbad. Der Wiirter wusste nichts davon, ver-

schloss die Tiir und liess dann, um den Kessel zu
leeren, den Dampf in das Bad ein. Am niichsten
Morgen, als er die Tiir ffnete, fand er die beiden
Ungliicklichen in furchtbar verbriihtem Zustande
als Leichen vor und die Tiire trug Spuren von den
verzweifelten Anstrengungen, die die beiden Midnner
gemacht hatten, um sich zu retten.

A propos de Darticle 85. La Feuille d' Avis
do Montrenx écrit ce qui suit: De temps & autre
les adversaires du jeu des petits chevaux secouent
leur torpeur, Jemaut un grand cri, puis rentrent dans
le silence. IlIs ne sont pas encore i la hauteur de la
tiche qu'ils déclaraient vouloir entreprendre, il y a
pas mal d'années. Peu confiants en nos plus hautes
autorités logxsl'm\es qui ont tranché 'interprétation
de larticle 35, en déclarant que les Kursaals suisses
netaient pas de maisons de jeux, — ce que savent
d’ailleurs parfaitement toutes les personnes qui fré-
quentent nos Kursaals — quelques champions de la
vertu veulent en appeler au peuple. Voici M. Rossier
fils, & Lausanne, qui vient de publier une brochure
intitulée: ,Pourqoi nous luttons contre l'existence
des maisons de jeu.“ Et voici M. Lombard, de Gendve,
qui_aurait fait glisser dans les boites aux lettres des
maisons de Lausanne un appel au peuple! On doit,
sans doute, dans l'une et dans l'autre de ces pln»
quettes parler de ,maisons de jeu®... qui n’existent
pas, et ,d’institutions qui engloutissent les ressources
et I’honneur de nos compatriotes*... ce qui n’a ja-
mais été demontré. Nous avons 'intime conviction
quil ne viendrait pas & V'idée d'un seul de nos hites
qui fréquentent le Kursaal de Montreux d’appeler

cet établissernent une maison de jeu; et nous pou-

vons affirmer, sans crainte d’étre démenti, que j
mais les petits chevaux, chez nous, n’engloutirent
la fortune et I’honneur, pas plus de nos compatriotes
qui sont rarissimes dans la salle de récréation, que
des étrangers qui n’éprouvent nullement le besoin
d’étre conduits & la lisiere. Les adversaires des petits
chevaux parlent de fortunes englouties! Savent- nls,
par_exemple, que le Kursaal de Montreux, aprés
avoir fait face a ses engagements, et controlé minu-
ti t toutes ses dé dont aucune n’est
exagérée, ne réussit pas toujours A pouvoir distri-
buer un dividende de 2'/,°/,. Ils auront prompte satis-
faction le jour ol ils” offriront généreusement la
somme nécessaire & entretenir un orchestre de 40
artistes qu'ils sont les premiers & applaudir, dansg
des locaux ou ils sont & l'aise, sans se demander si
la modique somme qu'ils versent & l'entrée suffit &
payer la carte.

Verkehrswesen.

&éﬂ

Q Fremden-Frequenz.

Zahnradbahn auf den Piz Languard. Die
Regierung des Kantons Graubiinden spricht sich wie
die Gemeinde Pontresina und der Kreisrat des Ober-
engadins gegen die Konzession einer Zahnradbahn
auf den Piz Languard bei Pontresina aus.

Eisenbahnlinie Feriolo - Valmara. Die Ge-
meindebehdrde von Locarno ersucht den Staatsrat,
angesichts der Erdffoung der Simplonbahn durch
Vermittlung des Bundesrates neue Schritte bei der
italienischen Regierung zu tun fiic den Bzu der
Eisenbahn Feriolo-Valmara (Grenze). Mit der Strecke
Valmara-Locarno, fiir die der Kanton schon eine
Subvention beschlossen hat, wiirde diese Linie die
Verbindung zwischenGotthard und Simplon herstellen.

Bahnlinie Davos-Filisur. Die Stadt Chur hat
eme Aktienbeteiligung von Fr. 50,000 an die Linie
avos-Filisur der riitischen Bahn abgelehnt. Die
Geﬁ(hz\ﬂsleutp der biindnerischen Hauptstadt haben
aber mit grosser Promptheit das von der Gemeinde
Versdumte nachgeholt. Schon am Tag nach der
Abstimmung “waren die Fr. 50,000 gezeichnet. Der
Handelsverein hatte zu diesem Zweck ‘eine Subskrip-
tionsliste in Zirkulation gesetzt.

Konkordat betr. Automobil- uud Fahrrad-
verkehr. Unter dem Prisidium von' Bundesrat
Forrer hat am 6. Februar eine Konferenz von Dele-
gierten der Kantone in Bern stattgefunden, die sich
iiber ein gleichmiissiges Verfahren im Automobil-
und Fahrradverkehr, verstiindigen sollten. Es wurde
dabei vereinbart, einen einheitlichen bemalten Schild
und die fortlaufende Numerierung aller schweizeri-
schen Automobile einzufiihren, die Numerierung der
gewdhnlichen Fahrriider aber in bisheriger Weise
den Kantonen zu iiberlassen. s wurde auch fest-
gestellt, dass unter den in der Konkordatsverord-
nung begiinstigten Durchreisenden nur solche Per-
sonen verstanden und von der Einholung einer Be-
awilligung befreit sein sollen, die zum Vergniigen
reisen. Alle diejenigen Automobil- und Radfahrer,
die geschiiftshalber das Grenzgebiet der Schweiz
oder der einzelnen Kantone iiberschreiten, sollen
zur Lisung einer Nummer des betreffenden Kantons
angehalten werden konnen.

Basel. Im Jan. 1905 sind 13,683 Fremde abge-
stiegen, die sich auf 40 Gasthofe und Logierhiiuser
verteilen.

St. Moritz. Fremdenfrequenz am 31. Jan. 1905.
England 710, Deutschland 263, Amerika 66, Schweiz
132, Italien 42, Holland 10, Frankreich 75, Russland 12,
Oesterreich 19, Belgien 4, Spaanien 0, andere Natio-
nen 13. — Total 1346.

Lausanne. En séjour dans les hitels de 1° et
2° rang de Lausanne-Ouchy du 20 au 26 janv. 1905:
Angleterre 1301, Suisse 678, France 505, Allemagne
376, Russie 209, Amérique 293, Italie 50. Divers 77.
— Total 3 7

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 21—27. Januar.
Deutsohe 1180, Engliinder 687, Schweizer 359, Fran-
zosen 186, Hollinder 132, Belgier 53, Russen und
Polen 258, Oesterreicher und Ungarn 150, Portu-
gleaen, Spanier, Italiener, Griechen 161, Diinen,

chweden, Norweger 34, Amerikaner 41, Angehbnge
Total 8270.

anderer Nationalitédten 29

Handelsregister.
RS2~

Alvaneu-Bad. Die Aktiengesellschaft Alvaneu-
Bad hat in ihrer Generalversammlung vom 10. De-
zember 1904 die Statuten revidiert und dabei fol-

ende Aenderungen der im ,Schweiz. Handelsamts-

latt“ publizierten Tatsachen getroffen: Das Aktien-
kapital der Gesellschaft wird erhht und betriigt
nunmehr Fr. 830,000, eingeteilt in 400 Sbnmmakhen
von je Fr. 500 und 260 Prioritiitsaktien von je Fr. 500,
welch letztere bis Ende August 1905 voll einzuzahlen
sind. Alle diese Aktien lauten auf den Namen. Des
fernern hat die Gesellschaft in ihrer Generalver-
sammlung vom 30. September 1904 an Stelle des
verstorbenen Rudolf Bavier zum Priisidenten ge-
wiithlt Herrn Hermann Balzer, in Alvaneu-Bad.

Von der Redaktion abwesend: Otto Amsler.

B~ Hiezu eine Beilage. "I

J[l dle /”: llIS&I'&II/&II J Gesuche um redaktionelle Besprechung werden nicht beriicksichtigt.

Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden keine Aufnahme

Ein bestimmter Platz wird nur auf langsre Dauer und gegen 10 bis 25°/, Zuschlag reservisrt. Komplizierter Satz wird extra berechnet

Foulard-Se

Blousen-Seide

95 Cts.

¥€F— Crepes de Chine, Seid. Voiles, Messalme, Valnurs Chiffon in reicjer Auswafl.

. Bienneberg, Stideo-Fabrikant, Zzirich.

. big Fr. 5.80 p. Met. — jowie ftets das Neuefte in jdmwarger, weifer u. jarbiger ,Henneberg-Seide”
[] von 95 Gt3. bis Fr. 2
Seiden-Damaste
Seiden-Bastkleider p. %obe , ,,16.80— ,, 85.—

t. — glatt, geftreift, farriert, gemuftert, Damajte etc.

Ball-Seide ». 95 Cts.—Fr. 25.—
Braut-Seide »95 ,, —, 26—
Pldsche und Sammte , 90 , s 56 20

— p. We!
v. Fr. 1.30—Fr. 25.—

» 95 Cts.— W 25 —
Mufter umgd;eu\

Kurhaus-Uerkauf.

Neues, massiv gebautes, schin eingerichtetes Kurhaus,
ausgezeichnet maobliert, Wasserversorgung, Zentralheizung, elek-
trisches Licht, in priichtigem Tale der Berner Voralpen, zuniichst
grosser, reicher Ortschaft, wegen Todesfall (H698Y) 897

sofort sehr preiswiirdig zu verkaufen

eventuell anch an kautionsfihigen Mann zu vermieten. Bei
Konvenienz kann ein schénes, landwirtschaftliches Giiter-
gewerbe fiir 12—15 Kiihe und 2 Pferde mitverkauft werden.

Notar Leuenberger in Bern.

Kotel-pension o Hennioz-les-Bains

Cel établissement sera exposé en vente meublé, par voie
d’enchéres publiques volontaires, 4 ’Hotel de la Cigogne a
Henniez, le mardi 28. février 1905 & 2 heures aprés-
midi. Connue dancienne date, eaux renommées, 50 lits, grande
salle 4 manger, 8 ha terrains et foréts. Affaire sire et rémuné-
ratrice pour tout preneur.intelligent.

S'adresser i MM. Ferd. Grillet, Lausanne ou V. Nicod,
notaire, Granges (Payerne). {H20605L) 891

Zu Kaufen ¢v. zu micten gesuchi

von zwei erfahrenen, soliden Fachleuten

mittleres Hotel

mit nachweisbarer Rendite. Jahresgeschiift bevorzugt.

Auskunft erteilt

A Yendee & Flovence

hotel de premiére rang, cinquante chambres et salons avec

70 lits. Dosition cenfrale. Kclairage électrique et chauffage a

termosiphon dans les chambres. 2107
S'adresser a C. R. poste restante Florence.

Rontroll-{ibren

Biirk’s Patent
Wiirtt, Uhrenfabrik Schwenningen.
Eraghar oder stationar
fiir Wichter, Wirter, Heizer, Arbeiter ete.
Man verlange Prospekte!

Hans W. Egli, Ziirich I1

Werkstatte fir Feinmechanik.

Hotel-Direktor - Chef de réception

gewandter und erfahrener Fachmann, 38 Jahre, mit ausgedehnten
Relationen und la. Referenzen, z. Zt. in bekanntem grossen
Hotel an der Riviera tiitig, sucht passende Stellung zum Friih-
jahr. Saison- oder Jahresstelle.

Offerten unter Chiffre H 2074 R an die Iixped. ds. Bl

ch suche ein gut rentierendes Hotel,

eingefiihrt und bekannt, bei grosser Anzahlung sofort oder
spiiter zu iibernehmen. Sofern das Geschiift wirklich gut
ist, spielt der Platz keine Rolle, auch darf dasselbe Jahres-
oder Saisonbetrieb haben. Offerten von Agenten werden nicht be-
riicksichtigl.  Offerten unter Chiffre H496 R an die Exp. d. Bl

Gefl. Offerten unter Chiffre J ¢ 565Y an Ha t

Vogler, Bern.

Lin Hotel I. Ranges in bestem Gange, mit zirka 100
Betten, neu und modern mdébliert, in bester zentraler Lage und
mit einer zahlreichen Klientel, ist unter giinstigen Bedingungen
zu verkaufen. Elektrisches Licht, Aufzug und Dampfheizung.

Offerten unter Chiffre H 2105 R an die Exped. ds. Bl

in &
888

Projektierung
tationell arbeitender Waischerei-Anlagen

nach amerikanischem System
speziell fiir Hotels
sowie fachminnische Beratung anf dem Gebiete der Dampf-Wascherei,
Empfehlung der fiir jeden einzelnen Fall
geeigneten Maschinen und Apparaten.
Referenzen von nur ersten Hotels des In- und Auslandes.

- G. Heubach-Labhart

Dampfwischerei Bern.

Lambreght's Thermohygroscop g

ist das originellste und leicht verstiindlichste
Instrument zur Vorausbestimmung des Wetters (spez.

achtirost, Gewitter, Hagel etc.). p
Komplott mit Fensterwinkel und Schutzdach Fr. 27. 50, ==

er sich auf dieses Inserat bezicht m‘ImIL

gratis Shustrierts Drackancnen on
C. A. Ulbrich & Co., Ziirich ll,

Gotthardstrasse 52,

Telephon Nr. 1493.

ACHAT, VENTE ET LOCATION

d’hotels, cafés, restaurants- et propriétés.
S’adresser a

Mr. EUG. SAVOIE, notaire, aux Verriéres (Neuchatel).

Vins des premiers crus de Neuchatel, Bourgogne, Beaujolais
et Bordeaux pour hotels et bons restaurants. 193
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Masken, Dominos, Perriicken
Ldrm-Instrumente, Schmuck
Karneval-Stoiie
Cotillon-Touren, Ballorden
Wappen, Guirlanden
Dekorations-Artikel
Verlang. Sie Fastnachtskatalog

Franz Garl Weber

S Fastuachts-
Artikel:  “Frans canl '

@@@ >CEE @@@@@@@@@@@@@

@/@f@@f@’@@@@
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Zu vermieten

in einem aufbliihenden Kurort des Kantons Graubiinden fiir
den Sommer

zwei grosse, neue Ladenlokalititen mit Wohnung
und grossen Souterrainlokalititen

geeignet fiir Restauration mit Konditorei oder Kolonialwaren-
handlung. Anfragen befordert unter Chiffre E 251 Ch die
Annoncen-Expedition Haasenstein & Vogler, Chur. 889

Wl dededo e st b
= Dircktor gesucbt

.fv fiir grosses Restaurant. Nur allererste Kraft mit
% geschiftsgewandter Frau. Zukunftsichere Stel-

lung. Spiitere Association nicht ausgeschlossen. Of-
E;E? ferten unter Chiffre H 2095 R an die Exp. ds. BL.

P

Am Haupt-Bahnhof erster Schweizer-Stadt ist Verhilt. h.

Kotel it Restanrant

60,000 Anz. ohne Vermiltler

Komfort, 60 Betten, bei Ir.

zu verkauien.

Anfragen unter H 2316 IR an die Exped. d. Blattes.

Vit 10-12,000 Franken

konnte sich ein tiichtiger Koch oder Kellner an gutem Saison-
geschiift (Berghotel) aktiv beteiligen.
Offerten unter Chiffre H 2106 R an die Exped. ds. Bl

mod.

3826

Hotel 4 Jahreszeiten
Cannstatt-stuttgart

am Bahnhof, 26 Ar 85 m*® gross, vorziigliches Unter-
nehmen fir tichtigen Fachmann. Wert M. 300,000,
Anzahlung M. 50,000, Hyp. M. 157,000, (Sa4449) 2770

erbteilungshbalber sofort verkauflich.




mo.n. Paul Stotz

Garl Braun, Zi‘lrich V

Forchstrasse No. 62 P. Telephon No. 206
Generalvertreter der kunstgewerblichen Werkstiitte und Erzgiesserei

Stuﬁgal‘t G.m.b. H.

Zeichnungen und
Kostenvoranschliige grafis.

Hotel Eden

MONTREUX

Inallerbester Lag Siidquai neben

Zu verkaufen
per September wegen Anfgahe des

dem Kursaal. Modernster Komfort.
Lift, elektr. Licht, Zentralheizung.
Biider. Garten. 195

Fallegger-Wyrsch,
zugl. Bes. Schimberg-Bad b. Luzern.

Fourneau de cuisine.

On achéterait de rencontre un fourneau de cuisine pour
hotel de 60 lits. 2099
Adresser les offres i Edmond de la Harpe & Vevey.

Feine Genfer Uhren

gi
stigen Bedmgungen pmchnges, noch
bereits neues
Hotel-Inventar.

Offerten unter Chiffre H 2068 R
an die Exped. ds. BI.

Montreux.
A vendre pension

Eouvant loger 23 personnes, possi-
ilité d’agrandir. Belle situation.
Terrasse au bord du lac. Prix
frs. 150,000, (H466M) 886

J. Mettier, notaire..

Meisterwerke der Genauigkeit und Dauerhaftigkeit
liefert um 50 */, billiger als jeder andere

A. Weber, Fabrikant, Genf

. Remontou- Niokel | Silber
fiir Damen 10 R. | 10.- 30.-
Herren-Anker 8.- 18.- 50.-

Nur absolut reelle Bedienung.
Preisli: und A hisend [franko.

Chronometer and Repetir-Ubren von Fr. 100—2500.

\Ultra Plat' merveille d’élégance

ir Hofels und Restaurants,
erstklassiges fabrikat,

feuerfest,von grosster Daltbarkeit und Kunstuoller Decoration .

PORZELLAHFABRIK WEIDEN , GEBR.BAUSCHER GMBH.
' WEIDEN, BAYERN. .-

len dc

Par suite de vente d’hotel et dissolution de sociéts,
directeur marié cherche & reprendre

divection évent. association.

En été depuis nombreuses années directeur d’hétel
de montagne réputé. Excellentes références. .
S’adresser au journsl sous chiffre H 2102 R.

Taiel-Messer

in Ebenholz, Knochen, Elfenbein, Silber, Ivoirine m.

in hervorragender Giite empfehlen

Gebriider Schwabenland
3 Bahnhotplatz  AUPIGH  Bahnhofplatz 3
Spezialhaus fir Hotel-Kichen-Bedarfsartikel

Telephon 13816 — Illustr. Katalog gratis und franko.

A VENDRE
HOTEL-PENSION

de montagne, dans premiére station

climatérique du Valais. Bénéfices im-

portants assurés. Coufort moderne.

Nadresser 4 J. GILLIOZ, agent

d’affaires, Monthey (Valais).
(H30,573L) 898

Ta mmnicipalité de T Abbaye

met au concours, par voie de soumis-
sion, le fermage de

I'hdtel de la Truite
au Pont

avec ses dépendances.

Cet hotel avantageusement situé
prés la gare da Pont, au bord des
lacs de Joux et prés de belles prome-
nades en montagne, apprécié des ét-
rangers, éclairé 4 l'électricité, eau
dans tout le batiment, téléphone, té-
legraphe.  Offre des reveuns assurés
A un bon preneur. (H20719L) 896

Prendre connaissunce des condi-
tions au greffe municipal et déposer
les soumissions pour le 8 avril 4 midi.

Greffe municipal.

Zu verkaufen oder zu vermieten
per 1. April 190§

kleineres Hotel

in Ziirich. Saal und grosse
Restauration, 5 Minuten vom
Hauptbahnhof. (H737Z) 894
Auskunft erteilt R. Meyer~
Hasler, Zurlindenstrasse 84,
Zirich~-Wiedikon.

Prospekte, Adresskarten,
Menu, Entwiirfe, Hotelbiicher
cte. ete. 213
Spezialgeschiift
fiir simtliche Reklamen fiir Hotels.
Clichés in tadelloser Ausflihrung.

W. Rickenbacher

11 Kohlenberg - BASEL - Kohlenberg 11
Man verlange Kostenberechnung.

|seitdahren bew&hrt!

Billig zu verkauien

ein so gut wie neuer

Hotelherd und cin
Restanrationsherd

sowie verschiedene neue Herde
mit und ohne Warmwassereinrichtung
neuester Konstruktiou.

Basler Kochherdfabrik
212 E. Zeiger, Basel.

o i Dl
Gesucht

in eine grossere Kuraustalt der Nord-
ostschweiz eine 2772

 Hotel-Gouvernante

die im gesamten Hotelbetrieb durch-
aus bewandert ist. Offerten mit besten
Referenzen und Photographie, wenn
moglich, unter Chiffre Z E 1103 an
Rudolf Mosse, Ziirich. (Zi493c)

Pour cause de famille & vendre
desuite trés bonne

pension d’¢trangers
3 Gentve

trés bien installée, prospérité.
Ecrire sous chiffre H ¢ 1385 X &
Haasenstein &Vogler, Genéve.

895

Weine

der Firma

Josef Falck

in Mainz

Gegrindet 1880
308 —
Grosses Lager

bei der
Generalagentur -
fiir die Schweiz

Martel-Falck
i  St. Gallen

§ Vadianstrasse 41
Telephon No. 88.

= Rhein- u. Mosel-

Mech. Lemenweberm mit elektr. Betrieb; Handweberei

MULLER & Go.

Langenthal (Bern).
Nur garant. haltbarste Qualititen in
Tischzeug, Servietten, Kissen-
Botel ]:clnen l anzuge Leintiicher, Kiichen- und
L mit und ohne =1ngewohenem | cetiicher. Waschservietten,
2 Schiirzen etc.

Brautaussteuern | =,
Passier-Etamines

fiir Kaffee, Saucen, Bouillon etc
Wir sind die einzige L
erbitten genaune Adresse um Verwechslungen zu vermeiden.

Kaufausschreibung.

Das Kurhaus Oberbalmberg bei Solothurn wird an-
mit zum Verkauf ausgeschrieben.

Das Verkaufsobjekt besteht in: )

1. Einem ertragreichen Sennberg von 5081 Aren Weid- und
Mattland inklusive 684 Aren Wald samt Sennereigebiude und
‘Wohnstock,

2. in einem neu erstellten, massiv gebauten Kurhaus & 60
Zimmer, grossem Speisesaal, Damensalon, Rauchzimmer, Restau-
rationssaal, schoner gedeckter Veranda, mit vorziiglicher Wasser-
versorgung, Zentralheizung, Lichtanlage ete., vollstindig neu
mobliert.

Anlagekosten Fr. 300,000, amtliche Schatzung der Liegen-
schaft Fr. 184,200, des Mobiliars Fr. 45,000.

Der Unterzeichnete erteilt: nihere Auskunft und nimmt
schriftliche Offerten entgegen bis 20. Februar 1905.

A. Tschan, Notar in Solothurn.

in Wollzwirn, Leinen und Baumwolle.
Barant. beste zweckmassigste. Qualitaten.
Durch Spezial-Einrichtungen 25—35°/,
billigerZals Konkurrenz.
mit eigener mech. Weberel und
186

Malaga-Kellereien

von

Alfred Zweifel in Lenzburg

1E|dg Zoll- medez-lageb

Vorziigliche Koch-Madeira

schutzMarke  2U Fr. 140.— per Hektoliter samt Fass.

Seit Jahren in vielen ersten Etablissementen eingefithrt.
Export nach dem Ausland ab obigem Zoll-Lager. 201

=¥ Zu verkaufen. — @]

In einem der grossten Kurorte des Kantons Graubiinden

schones, kleineres Hotel

bestens eingerichtet,
verkaufen.

(H170Ch)

in schonster Geschiftslage, plewwelt Zu
Fir nihere Auskunft wende man sich an das 871
Agenturbureau J. Cantieni, St. Moritz.

Babnboi-Kotel-Uerkauf.

In dem industriereichen, rasch aufblihenden Marktflecken
Amrisweil ist das in weiten Kreisen wohl bekannte

IHotel Bahnhof ~“§l

mit schénem Gesellschafts- und Tanzsaal, grossem Wirtschafts-
garten und Stallungen, samt Inventar, unter giinstigen Beding-
ungen zu verkaufen. (Z1110¢) 2773

Die ausgezeichnet gute Lage dieses Hotels wird strebsamen,
tiichtigen Wirtsleuten eine vorziigliche Existenz bieten, da auch
der Preis verhiltnismissig sehr billig gestellt wird.

Nihere Auskunft erteilen die Eigentiimer:

Simon Ortlieb und Leopold Pickard
Zirich, Stockerstrasse 58. Kreuzlingen.

Zu vermieten

komfortabel eingerichtetes HM@f~ Passanten-Hotel mit Café-
Restaurant und guter Kundschaft in gewerbreicher Stadt der
‘Westschweiz und in unmittelbarer Nihe des Bahnhofes. Zentral-
heizung, elektrische Einrichtung und 30 Fremdenbetten. Komp-
lette Einrichtung wird mitiibergeben. Kleine Kelleriibernahme.
Kauf nicht ausgeschlossen. Antritt nach Uebereinkunft. Fiir
tichtige, gewandte Leute sichere Existenz. Auskunft erteilt
Jeanloz, Comestibles, Waisenhausplatz, Bern. 2104

B. Brauw’s €rben, Chur,

Schreibbiicher-Fabrik,
empfehlen sich
zur Lieferung kompleter Hotel-Buchhaltungen,
zur Anfertigung aller Drucksachen
in eigener, best eingerichteter Buch=

druckerei,
zur Ausstattung ganzer Hotel-Bureaus.

Ferner halten wir ‘reichhaltiges Lager in
Torten-, Desserts- una Fischplattenpapieren
und verwandten Artikeln.
=== Closetpapier. ——
Wi bitten Preislisten oder Musterkolleklionen mit Offerten zu verlangen.
Referenzen erstklassiger Hotels stehen zu Gebote.

205




Der Patentkochherd

mit Heisswasserbatterie
ist der heste, existierende Kochherd.

Erhitzen grosser Wassermengen in verblﬂﬂ‘end kurzer Zeit. Verztopfen
der Rohren wie bei H
daher jede Gefahr und Repnratnrkoscen besemgt Erhitzen des Wassers
nicht ‘auf indirektem sondern auf direktem Wege. Patent in allen
Kulturstaaten angemeldet. Kein Badeofen mehr nitig. Nur solideste

A. Stamm-Maurer
Bern
liefert die vorteilhaftesten

gerosteten
und rohen Kaffee.

@& Muster und Preislisten zu
Diensten. 172

Teilhaber gesucht.

Fiir ein grosseres Caté-Restaurant
wird aus Altersriicksichten ein aktiver
Teilhaber gesuc]n Bevorzugt wird ein

elegante Ausfiihrung unter Garantie. Man verlange Preise,
- und Prospekte, direkt bei der Fabrikationsstelle.

Spezialgeschiift fiir technische Anlagen
E. Burger, Konstanz (Baden).

NB. Die Batterie ist zum Einbau In bestehende gute Herd-
anlagen sehr geeignet .

Plage de Wimereux

I'une des plus fréquentées du Littoral, & proximité de Boulogne-
sur-mer (Pas-de-Calais), tramway électrique entre les deux plages,

Grand Btel de la Manche

construit sur la plage, @ c€éder. Hotel de premier ordre.
Magnifique vue surla mer. S'adresser chez M. J. Ruffelet,
9, rue Nationale, 4 Roubaix (Nord). 2098

courant de la glande restauration et des achats,
sollicite pour ami direction. 2100

: Gérant du Cercle Francais, Genéve.

MONSIEUR 40 ans, parlant aussi I'anglais, trés au

)

g IO

Pacht event. Kauf

Tiichtiger Oberkellner und Restaurateur sucht kleineres,
nachweislich gut frequentiertes Hotel mit Restaurant, in der
Nihe eines Bahnhofes gelegen, oder gut besuchtes Café zu
iibernehmen. Suchender wiinscht jedoch vorher einige Monate
in genanntem Hause titig zu sein und noch im Laufe des
Sommers das Geschift anzutreten,

Offerten unter Chiffre H 2092 R anjdie Exped. ds. Bl

Liquidation mit 50% Rabat,

Grosse franzis. Silber-Besteck=-
Fabrik offeriert solange Vorrat:"

fiir Fr. 7.50 6 Loffel gt
» » 1506 Gabeln | Auswail
oder 2

» » D.— 6 Kaffeelffel
w » 6.— 1 Suppenldffel (Louche)
Oger Fr. 95.- das komplette, Service 4 19 §t.

la. versilberte Neusilber-Bestecke
hiirter und solider als Silber und
ebenso schin; billiger als Zinn,
das sich biegt und bricht.

[ﬂﬂy‘l/ﬂl[l“ 39 6m

Longueur 91% 5.

Versand franko gegen Nachnahme.

Gefl. Auftrige fur die Schwoiz
nimmt entgegen

Le Comptoir Geénéral in Genf
@Aﬁ@a@ﬁ%ﬁv&"@@m@ma ‘m—|

ig Farben und Lacke &

fiir jeden Zweck, gebrauchsfertig z. Selbstanstrich.
Musterkarten gratis und franko.

&. J. G. Frankl, Offenbach a. Main.
‘ Ammmv;\aﬁ@mﬁ@@mmmmvﬂ@
Zu verkaufen diverse schone
Bauplatze

auf Gebiet der Gemeinden St. Moritz und Celerina (Ober-
engadin) in bester, zur Errichtung von Hotels- und Villa-
bauten geeigneter Lage. (H171Ch) 870

Jede nihere Auskunft erteilt das
Agenturbureau J. Cantieni, St. Moritz.

—_—
N1 LOUCHE

|(Fad218)

ganz tiich Kiichen-
chef, dessen Frau ebenfalls Geschifts-
kenntnisse besitzt und bei grosseren
Anléssen mitarbeiten sollte. Erforder-
liches Kapital tiir Hélfte Uebernahme
von Keller, Service und Lingen ca.
Fr. 10,000. 9

Ofterten unter Chiftre € T 1000
an die Annoncen-Expedition Rudolf
Mosse, Bern. (Zag Q4)

Fachschule t. Hotelkellner
und 2monatige Spezialkurse
fiir Geschiiftsfiihrer, Hotel-Buch-
halter, Oberkellner u. Kdche. Pro-
spekte von F. De Lacroix,

rankfurt a. M. (H6.7037) 27

A R

Fabrique
de voitures de luxe

A. CHIATTONE

LUGANDO.
La plos importante de Ia Snisse.

Specialité en
Omnibus d’Hdétels.
Solidité - Elégance

Légereté - Garantie.
Prix trés modérés.

Demander catalogue et priz
29 courants.  (H4409 0)

Diplome Fhonnenr et médaille d'or.

Bt St St SN S N SN N

Hotel- & Restaurant-

« « Buchfilhrung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfiih-

Buicher. Geho nach auswiirts. 137

H., Frisoh, Bicherexperts, Zirioh L

Situation d’avenir.

Mr., célibataire, ancien directeur
et cu—p1 opriétaire d'un grand hétel,
désire association avec dame ou
demoiselle, disposant d’au moins de
50,000 frs. (garantie p. hypothéque)
pour établir un ,,home de con-
valescence et repos“, dans sa belle
propriété, située aux abords du
lac de Gendve.

Adresser les offres sous chiffre
H 2091 R & 'adm. du journal.

Prof. J. F. Yogelsang's

[ntern. [nstitut

Villa Mon-Désir -

Payerne (Waadt).

Ganz spmelle Pﬂege des Franzdsischen

und pamsch
Mausik, i

Der beste, billige, hchst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht liber Strassburg~Briissel~

Ostende-Dover

POST-ROUTE mit drei Schnelldiensten tiglich, welche simtlich durch-
unter belgischer gehende Wagen 1., I1. und III. Klasse fiihren.

tsverwaltung | mit ganz modernen Damptern in prachtvoller Ausstattung.
T iund P i auf jedem
B. 1 und iiber Strass-
DURCHGEHENDE { Dutg, Stuttgart,
und ‘Wi iiber Basel,
WAGEN Ziirich, Arlberg,

Seefahrt nur 3 Stunden.
Fahrplanbilcher sowie Auskiinite iiber alle den Personen- und Giiterverkehr vor,
nach und iiber Belgien betreffende Angelegenheiten werden von der Vertretun,
der Belgischen Staatsbahnen, St. Albangraben 1, Basel, unentgeltlich erteilt.

Exposition Universelle de biége

Avril — 1905 — Novembre

. Griindl. V
Examenu. Beruf Tﬂchcxge Lahrkrhfte
Vorziigl. Nahrung. Schones Haus in
priicht. Lage. Grosse Spielpliitze. Fuss-
ball. Tennis Erste Referenzen. Missige
Preise. Prospekte vom Direktor J. F.
Vogelsang. (H80,346L) 30

oY% 0% o6 o% % o¥e o% |

Das Neueste in

SERVIETTEN

Leinen- und Fantasie-Dessins
Gresse Auswahl x Billige Prelse
Muster zu Diensten

Schweizer.
Verlagsdruckorsi
Bml

_

2 e e o O O O e o o o
> beim Bahnhof
- —— 100 Betten ——
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof
Feine Kache. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepacktransport frei
R~ Deutsch sprechender Portier am Bahnhof g
183 H. Morlock, Besitzer,
auch Besitzer vom Hotel de Suéde, frither Roubion.

Berndorfer Metallwaren - Fabrik

ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterreich.
Sthsrversﬂhere Bestecke u. Tafelgerdte fr Hotel- u. Privatgebrauch

Rein-Tlickel-Kochgesehirre. — Kunstbronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

Jost Wizras, Luzern
Pilatushof, gegeniiber Hotel Viktoria

M Preis-Courants gratis und franko.

A.Haupt

Wemhcmdlung
ZiirichV.

lieonhardstr. 13.
reingehalteneNatisrweine
v. 28- 75Frs p. 100str.

Fisser lelhwelsegrahs
Tisster zuDiensten

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

Se trouve dans tous les bons hotel suisses.

Toiletten
Closets

HORS CONCOURS (membre di jucy)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Zu vermieten auf Februar 1905

ein neues, mit allem Komfort eingerichtetes Hotel mit grossem

Restaurant und Garten, in schonster Lage von Brissago, un-

mittelbar am Ufer des beriihmten Lago Maggiore gelegen. 200
Nihere- Auskunft erteilt: O. Bonetti, propr., BRISSABD, Kt. Tessin.

GEIGER:MURI
LUZERN

28 (H 4835 Lz)

Zu verkaufen
ein Gepéc kfourgon

2101

Plus de maladies contagieuses

par I’emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant Iair;d'un par-

fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.
Indispensable

¥ dans les salles d’écoles, hdpitaux, chambres de malades,

Water-Closets, etc.

Jules Stierlin
Schmiedmeister, Schaffhausen.

Gartenmobel

noch in bestem Zustand, um zu
risumen sehr billig zu veikaufen.
Offerten unter Chiffre H535 R
an die Exp. ds. B. (Za1349g)

En usages dans tous les bons hotels, établi .
MAISON FONDEE EN 4829. g e i fels, gtablissemonts
publics et maisons bourgeoises.

B~ Nombreuses références. ~PBK
Agent général: Jean Waffler, 22 Boul* Helvetique, Genéve.

Hotels und Restaurants

hat in Verkaufsauftrag in grosser Zahl und beliebigem Platze
mit event. tinanzieller Brauereihilfe, ebenso nimmt auch Ver-
kaufsofferten entgegen: Bureau ,,Columbia‘‘ Neu Seidenhof
Ziirich X.

Diskrete, seriose Besorgung, prima Referenzen.

SWISS CHAMPAGNE

EXPOSITION
QENEVE

MEDAILLE

NATIONALE
1806

0'0R

209

@~ Restaurant-Manager 3

fir das vornehmste Restaurant einer bedeutenden englischen
Grosstadt gesucht. Bewerber miissen als Kiichenchef titig
gewesen und in englischer und kontinentaler Kiiche, sowie
im englischen Restaurantwesen und Einkauf durchaus er-
fahren sein. Schriftliche, in englisch abgefasste Offerten
mit ausfiihrlichem Lebenslauf und Zeugnisabschriften in
Originalsprache und englischer Uebersetzung, sowie Photo-
graphie unter Chiffre H 2103 R an die Exped. ds. BL

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS - TRAVERS
(Buisse).
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Supplément au No. 6

Revue Suisse des Howls.

la rzsponsabﬂﬁé des hﬂtzhzrs | legard
des effets de leurs clients, d'aprs le projet
de révision du Code des obligations.

(Correspondance).

On sait assez généralement que sous le ré-
gime du Code fédéral des obligations actuelle-
ment en vigueur, I'hotelier est soumis, en ce
qui concerne sa responsabilité 4 I'égard des
effets appartenant aux clients qui logent chez
lui, & des dispositions spéciales, plus séveres
que celles qui régissent en général celte matiére.
In effet, tandis que la régle commune dit que

,l'on n'est responsable que des dommages cau-
ses 4 autrui par sa propre faute*, I’hotelier
est tenu des dégals et pertes d‘obJets de ses
clients alors méme qu'aucune faute ne peut
¢tre imputée ni & lui, ni & son personnel. La
constatation du dommage causé aux objets ap-
portés par le client chez I'hotelier, méme &
I'insu de ce dernier, suffit a4 fixer sa responsa-
bilité.

Si jai qualllle cette disposition d’ e‘(ccptlon-
nelle, ce n'est pas a dire que de tous les mor-
tels, I'hdtelier soit la seule victime de pareille
séveérité; il est toute une série de circonstances
dans lesquelles la loi stipule une responsabilité
sans exiger la preuve de la faute, d'aprés le
principe dit de ,causalil¢“, telle la responsa-
bilité du. conducteur de marchandises; mais
toutes ces circonstances constituent une excep-
tion au principe général de la responsabilité
pour faute; la disposition qui concernc les ho-
teliers rentre donec, elle aussi, dans cette caté-
gorie. Ce qui caraclérise toutes ces exceptions,
c’est que pour chacune d'elles, on peut déter-
miner la raison qui'a motivé cet excés de sé-
vérité, car il est évident qu'un principe reconnu
suffisant pour les cas habituels ne saurait souf-
frir de dérogation pour des cas isolés qu'en
vertu de considérations spéciales. Or, en ce
qui concerne la situation particuliére des hote-
liers, on ignore peut-étre fréquemment que cette
institution de droit, dénommée en termes tech-
niques ,receptum cauponum¢ (stabulariorum, nau-
tarum) a passé sans grandes modifications,
comme tant d'aulres dispositions, du droit ro-
main dans les Pandectes qui ont fait loi pen-
dant fort longtemps dans la plupart des pays
de langue allemande, et de la dans les codes
modernes qui ont emprunté au passé tout ce
qu'ils jugeaient utilisable,

Le droit romain englobail sous un seul et
méme titre les aubergistes (caupones), les te-
nanciers d'écurie (stabularii) et les loueurs de
bateaux (nautae). La loi leur appliquait & tous
ce précepte: si les objels que leurs clients leur
ont remis ou ont simplement apportés dans
leurs locaux subissent un dominage ou une
perte, les industriels mentionnés sont tenus
pour responsables, qu'il y ait de leur faute ou
non. - L’hotelier de nos jours a donc I'honneur
de partager avec son collégue de I'Italie paienne,
le caupo, la charge d'une responsabilité aggra-
vée. On jugera de cet honneur par I'exposé
des motifs qui accompagne cette disposition de
droit romain. Voici ce qu'un jurisconsulte ro-
main, Ulpien, en dit: ,Maxima est utilitas hujus
edicti, quia necesse est plerumque eorum fidem
sequi el res custodiae eorum commitlere. Nec
quisquam putet graviter hoc adversus eos con-
stitutum; nam est in ipsorum arbitrio, ne quem
recipiant, et nisi hoc esset statulum, materia
darelur, cum furibus adversus eos, quos reci-
piant, coeundi, cum ne nunc quidem abstineant
hujusmodi fraudibus“. Ce qui signifie en fran-
cais: ,Cette disposition est de la plus grande
utilité, car on est fiéquemment obligé de s’en
remettre & leur honnéteté et de confier des ob-
jets & leur garde. Et qu'on ne croie pas que
ce soit la une sévérité trop grande & leur égard;
car ils sont libves de recevoir quelqu'un chez
eux ou non, et si cet article de loi n'existait
pas, ils seraient tentés de s’associer aux voleurs
pour dévaliser leurs clients, ce qu'ils font d'ail-
leurs parfois encore de nos jours (c'est-d-dire
malgre 'existence de cet article).“

Pomponi autre jurisc lte romain, dit
que cette disposition a été promulguée ,ideo
ut innotesceret Praetor curam agere reprimen-
dae improbitatis hoc genus hominum®, c'est-
a-dire pour parer { la déloyauté de cette caté-
gorie de gens (des aubergistes).

Les considérations qui ont motivé celte
sévérité A l'égard des aubergistes paraissent
donc avoir été les suivantes: d'une part, il est
indiqué d'offrir une protection au public obligé
la plupart du temps de confier ses eflets aux
aubergistes qui de leur coté sont libres de ne
pas accepter des étrangers dont ils ne veulent
pas garantir les biens. D'autre part et surtout,
il est nécessaire de se prémunir contre la mé-
chanceté de ,cette catégorie de gens®, car autre-
ment il serait trés facile & ces coquins, de
concert avec les voleurs, de dévaliser nuitam-
ment leurs clients, pratique qu'ils ne se génent
pas d'exercer méme malgré les sévérités de
la loi. |

Ne croirait-on pas voir, en lisant ces lignes,
le patricien romain recevant a coups de san-
dales le caupo obséyuieux — ancien esclave
affranchi — et ramenant les plis de sa toge
pour éviter le contact de ,cette catégorie de

gens“? Et pourtant, il ne faut pas trop s'éton-
ner de ces jugements qui nous paraissent in-
croyables. Il faut se souvenir de ce qu'était
I'Italie au début de I'ére chrétienne. Les voya-
geurs traversant la campagne romaine et aux-
quels lenrs moyens ne permeltajent pas de loger
chez leurs amis, étaient bien forcés de se con-
tenter du gite qu'ils pouvaient trouver en des
tavernes plus ou moins misérables, ol les vo-
leurs de grand chemin s’embusquaient dans
l'attente d’un bon coup a faire. Des lors, il
était plus sur de considérer d’avance lauber-
giste comme affilié & ces coquins; c'est Ii du
reste un point de vue qui s'est maintenu en
Allemagne par exemple bien au-dela du moyen-
age (voir Lessing ,Minna von Barnhelm®).

Ce serait offenser mes lecteurs que de vou-
loir démontrer I'inanité de cette maniére de voir
appliquée a notre pays et a notre époque. Parmi
les molifs cités, il en est un autre qui a perdu
toute valeur: dans les conditions actuelles, il
est en effet faux en droit et en fait que I'ho-
telier soit libre d'accepter ou de refuser des
clients munis de leurs effels. On pourrait donc
se demander si le maintien de dispositions ex-
ceptionnellement sévéres 4 I'égard de la res-
ponsabilité des hoteliers peut encore se Ju%tlﬁer
a I'heure qu'il est. Op commence a convenir
un peu partout que Ihotelier est, pour ainsi
dire, un homme comme un autre, que I'indu-
strie qu'il exerce n'est pas une de celles qu'il
importe de délruire avant toutes aulres. Ce-
pendant, il ne faut pas oublier que comme par
le passé, le public est obligé de s’en remettre
4 la sécurité des hotelleries, qu’il ne lui est
pas loisible de s'abstenir de toutes relations
avec celle catégorie de gens®, mais qu'au
contraire le voyageur ne peut- faire autrement
que de confier ses effets 4 I'honnéteté et a la
ponctualité: d’'un logeur quel qu'il soit. C'est
celte idée qui a motivé pour d'autres branches
également (telles que I'expédition des marchan-
dises) la promulgation de régles particuliére-
ment sévéres, el cest la-quil faut voir la rai-
son la plus valable de l'application de ces
régles aux hoteliers. Il ne faut pas perdre de
vue non plus qu'en présence de l’animation
dont jouit chez nous le mouvement des étran-
gers, ces régles elles-mémes favorisent indirecte-
ment les intéréts des hoteliers; car le bien-étre
éprouvé par I’étranger est en raison directe de
la sécurité qui lui est garantie pour sa per-
sonne et pour ses effets, et le souci bien connu
de I'nomme pour les biens de cette lerre serait
capable de le détourner d’un pays ou il ne
serait pas certain de se voir dédommagé pour
loutes les pertes, méme fortuites, qu'il est ex-
posé & subir, soit en chemin de fer, soit &
I'hotel.  Clest pourquoi la Suisse ne devrait
pas donner I'exemple de I'abolition d’une insti-
tution destinée & protéger le publlc tant qu’elle
exisle encore dans les pays voisins.

Le projet d'unification du droit. civil pour

la Suisse tout entiére nécessile une adaptation
de la loi fédérale de 1881 sur le Code des
obligations aux dispositions du Code qu'on pré-
pare acluellement. Tout en adaptant, on ne se
privera pas de réviser un peu par-ci par-la.
De 1a la naissance d'un projet de Code des
obligationﬁ da & M. le prof. Dr. E. Huber, et
qui s’écarle en quelques points du code en
vigueur maintenant; ce projet a déjd subi
l’épreuve de la dhcuasmn au sein de la com-
mission du Conseil national, et se trouve mur
pour les débats dans les conseils de la nation.
Ce que nous allons en dire. pour n’élre pas
définitif, n’en est pas moins ce qu'il y a de
plus réceut. Voyons donc ce que le ,receptum
cauponum® est devena dans ce projet. Mais
auparavant, il 1mporle de rappeler en’quelques
mots les dispositions qui nous régissent actuelle-
ment. Les voici:
,Les aubergisles ou hoteliers sont respon-
sables de toute délérioration, destruction ou
soustraction des effets apporlés par les voya-
geurs qui logent chez eux, a4 moins qu'ils ne
prouvent que le dommage est imputable soit
au voyageur lui-méme, soit & l'une des per-
sonnes qui l'accompagnent ou qui sont & son
service, ou qu’il résulte d'un événement de
force majeure ou de la nature méme de la
chose déposée.

,O0n doit admettre, notamment, que le voya-
geur est en faute lorsqu’il néglige de confier a
la garde de I'hotelier des sommes d’argent con-
sidérables ou d'autres objets de grande valeur.
Mais dans ce cas méme, I'hotelier est tenu tant
de sa propre faute que de celle des gens qui
sont 4 son service.

,L'hotelier ne peut s'affranchir de la res-
ponsabilité définie a l'article précédent en dé-
clarant, par des avis affichés dans son hotelle-
rie, qu'il entend la décliner ou la faire dépendre
de conditions spéciales“.

A ces disposilions, le projet oppose quatre
inuovations qui toutes entraineront une amélio-
ration de la position de I'hdtelier. La premiére
prescrit que le voyageur est tenu de déclarer
immédiatement toute détérioration ou perte,
sous peine de perdre tous ses droits a une
indemnité. Le sens de cet article est évident:
I'hotelier ne pourra pas étre tenu aprés coup i
remplacer des objets qui auraient pu se retrou-
ver si la perte avait été déclarée sur le champ.
L’adjonction suivante n'a pas trait directement
A la responsabilité de I'hotelier pour les effets

des clients: les aubergistes et tenanciers d'écu-
ries publiques auront un droit de rétention sur
les effets apportés par les clients ou voituriers,
jusqu’a concurrence du montant de leur créance
pour logement et pension. Ce droit est I'ana-
logue de celui concédé déja au bailleur sur les
effets du preneur, mais il est plus étendu en
ce qu'il peut étre exercé sur tous les effets
du client, quels qu'ils soient, tandis que celui
du bailleur est limité ,aux objets qui servent
soit 4 l'arrangement, soit a l'usage des lieux
loués.“ En outre, le droit du bailleur ne ga-
rantit que la créance de loyer, tandis que celui
de l'aubergiste s’applique & toutes ses créances
pour logement et pension (y compris sans doute
la consommation). L’hotelier est donc mieux
garanti contre les déménagements ,a la cloche
de bois“ que le bailleur- ordinaire.

Les modifications les plus importantes sont
apportées par le projet a la question de la
responsabilité proprement dite. Il ressort du
texte que nous avons cité que I'hotelier peut
s'affranchir de la responsabilité en apportlant
la preuve que le dommage est imputable a la
faute du client ou des personnes qui l'accom-
pagnent ou sont a4 son service. D'aprés le
projet, il n'est plus question de prouver la
faute, mais simplement le fait que le dommage
a été causé par le client, ses compagnons et
ses serviteurs; cela suffit 4 exonérer I’hotelier.
Nous retrouvons ici la méme distinction que
celle entre la régle générale et les dispositions
spéciales appliquées aux hoteliers. Il est évi-
dent que cette innovation est également favo-
rable & I'hotelier. Alors que précédemment il
ne pouvait s'affranchir de sa responsabilité
qu'en faisant la preuve de la faute de son
client ou des personnes qui l'accompagnent ou
le servent, il Iui suffira désormais de démon-
trer que la cause du dommage est imputable
4 ces mémes personnes. Par exemple: le do-
mestique d'un client a emballé par erreur un
écrin de bijoux, le prenant pour une trousse
médicale. L’écrin demeuré dans la malle ou-
verte est volé. Le domestique, sans étre fautif
(en admettant que son erreur soit pardoannable),
a néanmoins causé le dommage. D'aprés le
droit en vigueur I'hotelier serait responsable,
mais non d'aprés le projet.

On a donné en outre une extension nou-
velle & la disposition qui oblige le client a re-
meltre & la garde de I'hotelier les sommes im-
portantes ou objels de grande valeur s'il ne
veut s’exposer a perdre ses droits en cas de
perte. Le projet s’exprime ici d'une fagon plus
précise en disant expressément que les sommes
ou valeurs dépassant 1000 fr. doivent étre dé-
posées. On voil l'avantage de cette disposition
qui détermine une fois pour toutes ce qu'il faut
entendre par ,sommes importantes“. D'autre
part, I'excés de précision dans une loi est tou-
jours dangereux, parce qu'il empéche de tenir
compte des circonstances particuliéres de chaque
cas. Voici un exemple: Un riche Anglais, qui
court d’un Grand Hotel & l'autre, ne séjourne
partout qu'une nuit ou deux et dépense peut-
ére plusieurs centaines de francs par jour, est
excusable de garder par devers lui une somme
dépassant fr. 1000. Par contre, l'artisan qui
loge dans un hotel de troisiéme ordre d'une
grande ville, ou plusieurs personnes occupent
peut-étre la méme chambre, serait cerlainement
imprudent de conserver fr. 500 dans ses poches
pendant la nuit. D’aprés les régles posées par
le projet, les hoteliers de pelite envergure seront
plus gravement frappés par la -responsabilité,
car chez eux, les soustractions de minime im-
portance seront forcément plus fréquentes sans
qu'ils puissent invoquer I'obligation du dépot
comme on pourra le faire sans autre pour toute
soustraction de plus de fr. 1000.

Ajoutons encore que toutes ces innovations,
a l'exception du droit de rétention, ne figuraient
pas dans le projet original Huber, mais n'y
ont introduites qu'au cours des débats de la

commission du Conseil national.
@ % Vermischtes.
g RS QL

Sind Petroleuméfen zu Heizzwecken
gesundheitlich einwandfrei? Diese Frage
wird in der ,Balneologischen Zeitung® wie folgt
beantwortet: Im Herbst und im Friihjahr bei
miissig kalter Witterung wird seit einigen Jahren

-immer mehr der Petroleumofen verwendet. Er

ist leicht transportabel, man kann bald in dem
einen, bald in dem anderen Zimmer eine an-
nehmbare Wiirme erzielen, er kostet nicht viel,
er lisst sich jederzeit wieder ausloschen u. s. w.
Dieser Vorziige wegen hat sich der Petroleum-
ofen rasch eingebiirgert. Nur der unangenehme
Geruch wird ofter als storend empfunden; doch
soll das angeblich an falscher Handhabung liegen,

bezw. es wird jeweils von den Verkiiufern anderer .

Systeme die Konstruktion angeschuldigt. Aber
auch der bestbrennende Petroleumofen hat ge-
sundheitliche Nachteile. Diese Oefen haben ja
kein Abzugsrohr ins Freie. Folglich miissen
sich die Verbrennungsgase in dem Wohnraum
ansammeln. Dabei kann man es gerade als
besonders gewichtigen Nachleil ansehen, dass
bei richtigem Funktionieren des Ofens diese
Gase sich nicht durch unangenehmen Geruch
bemerkbar machen. Wenn also die Geruch-

losigkeit der Petroleumifen von den Verkiufern
als ein besonderer Vorteil hervorgehoben wird,
so ist dies wohl fir unsere Nase, nicht aber
fir unsere Lungen und das Blut zutreffend.
Denn jede Lampe verschlechtert schon die Zu-
sammenselzung der Luft indem sie Sauerstoff
verzehrt und Kohlensiure abgibt. Bei einem
Petroleumofen ist dies aber noch in viel hcherem
Grade der Fall. Nun aber soll auch bei ge-
schlossenen Fenstern und Tiren noch eine
geniigende Lufterneuerung durch die Ritzen und
die Poren der Wiinde slattfinden. Auch dies
ist leider nicht zutreffend, sondern nur eine
Behauptung der Verkiufer. Wohl erfolgt auf
diesem Wege eine Verbesserung der Luft; aber
nur in geringem Grade und besonders in der
Zeit geringer Kilte in ganz ungeeigneter Weise.
Ingenieur Mehl hat nach den ,Blittern fiir
Volksgesundheitspflege“ ausgerechnet, dass bei
geschlossenen Fenstern ein Wohnraum mittlerer
Grosse innerbalb einer Aussentemperatur von .
5 Grad Wiarme bis 10 Grad Kilte und einer
gleichzeitigen Temperatur von 20 Grad im Wohn-
raum im besten Fall nur ein Drittel seines
Rauminhaltes Luftwechsel erfihrt, also bei 70
Kubikmeter etwa 25 cmb, wihrend der Erwach-
sene, soll das Wohlbefinden nicht beieintrichtigt
werden, pro Stunde schon 30 cbm frische Luft
bendtigt. Ausserdem aber verbrennt der Ofen
etwa 200 g Petroleum in der Stunde und bildet
dabei liber 600 g Kohlensiure. Dabei wiirde
der gleiche Wohnraum von 70 cbm Rauminhalt-—
entsprechend einem Zimmer von 4 m Breite,
5 m Linge und 3,5 Héhe, also einem ganz
respeklablen Raum — nach einer Stunde schon
4,9°/,, Kohlensiuregehalt aufweisen und bei
einer Brenndauer von vier Stunden mehr als
20°/,,- Im ersten Fall ist bereits nach einer
Stunde die gesundheitlich zuldssige Grenze tiber-
schritten; im letzteren Fall hat die Kohlensdure
schon vergiftende Eigenschaften. Schon bei einer
4,5 °/,, kohlensiurehaltigen Inspirationsluft sinkt
die Kohlensiureausgabe um 10°/, und die in
einer Stunde geatmete Luftmenge (Atemgrosse)
um 15,5°/,. Die Folgen sind dann Hemmung
des Appetits, schlechtes Aussehen, *Malligkeit,
Sinken des Stoffwechsels — kurz, die Erschei-
nungen, welche der viele Aufenthalt in Zimmern
im Winter schon an sich leicht erzeugt, in be-
deutend hoherem Grade. Wo es sich daher um
nicht fortwihrend wieder zu liftende Riaume
handelt, ferner um solche, in denen Personen,
namentlich Kinder und Kranke, lingere Zeit
sich aufhalten, da ist der Gebrauch des Petro-
leumofens entschieden zu widerraten. Nur unter
der Vorrausselzung, dass man dafiir sorgt, die
(stehenden Verbr in das Ofenloch
oder sonstwie ins Freie durch einen aufgesetzten
Kamin zu leiten, kann man vom gesundheit-
lichen Standpunkt den Petroleumofen gelten
lassen, immer natiirlich vorausgesetzt, dass er
gut funktioniert und nicht riecht oder raucht.

Ess- und Trink-Sitten aus der ,,guten
alten Zeit‘“. Eine hollindische Handschrift
aus dem Kloster Bursfeld in Westphalen gibt
folgende Verhaltungsmassregeln bei Tische:

1. ,Du sollst bei Tische grad silzen und
die Ellbogen nicht aufstiitzen.*

»Bei der Tafel sollst -du nicht mit dem
Sluhle wackeln und die Fiisse nicht weit aus-
spreizen.“

»Du- sollst die Bulter
Daumen auf’s Brot streichen.®

4. Du sollst nicht mit der Hand in die Vor-
legschiissel langen.

5. ,Du sollst' nicht trinken,
Speise im Munde hast.*

6. ,Du sollst nicht nach jedem Bissen trin-
ken, alsdann man zu frithe voll wird.“

»Du sollst bei Tische den Leibgurt nicht
nach jedem Gang ausweiten.“

»Du sollst den Finger beim Essen nicht
ablecken und Héinde und Mund nicht am Tisch-
tuch abwischen.*

»,Du sollst die abgenagten Knochen nicht
unter den Tisch werfen.“

10. ,Du sollst nicht auf den Teller speien,
oder in das Tischtuch schneuzen.*

Heute ist die Zivilisation so weit vorge-
schritten, dass derartige Vorschriften nicht mehr
notig sind, oder etwa nicht?

nicht mit dem

wenn du die

Witterung im Dezember 1904

Bericht der meteorol Cen t
E Zahl der Tage
1 = =
———————————"helle | trltbe |stark
Regen | Schnee | Nebel Wind
Zurich. . . .| 11 | 5 | 9 | o|22|s
Basel . . . .| 10 1 6 [ 4|16 | 8
Neuchatel . . 12 4 7 012 {5
Genf . ... | 11 2 | 1 1/2{ 8
Montreux . . | 10 3 o 61| 2
(Bern . ... | 12 4 15 0213
Luzern . . . 9 4 6 | 2)2 |1
St.Gallen . . | 9 701 2 (21| 4
Lugano . . . 5 ‘ 1 0 13 5 l 2
Chur . . . . 7 27| 2 11| 938
Davos. . . . | 11 | 11 0 | 14|11 | 3
Bigi.u.ilo 10|10 |10 7|14
S d Stunden: Ziirich 29, Basel
51, Bern 39, Genf 32, Montreux 68, Lngnno
116, Davos 106
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Postmarken werden nur aus folgenden Staaten an Zahlungsstatt angenommen:

1 Llrc u Fr. .90) (1 Mark zu Fr. 1.20). (1 Schilling zu Fr. 1.20) (1 Krone zu Fr. 1.-) (lum vollen Wert) (lnm vollen Wert)

Les timbres-poste des pays suivants sont seul acceptés en paiement:

ich

4 Llre a Fr. —.90) (1 erk a Fr. 1.20)

« Shlllmg A Fr L. 20)

France
(-n pair)

Suissc

(1 Couronne & Fr. (au pair)

P

Wo keine besondere Adresse a.ngegeben ist, sind die Oﬂ‘erten unter der
angegebenen Chiffre an die Expedition zur Beftrderung einzusenden.

Sauf demgna.txon specmle les offres doivent dtre adressees muanies
du chiffre ‘ndiqué, & V'expédition qui les fera parvenir &

g

destma.tlon

IR NN YR
l Offene Stellen -« Emplois vacants
. —

erfahren, gut 4, beider Sprachen
B michtig, wird per sotort Vcrlnngh Jahreestelle. Unniitz
sich ohne seritse Referenzen zu melden. Offerten mit Photogra-

Dhie unter H 425 F an Haasenstein & Vogler. Freiburg (Schweiz)

esucht nach Montreux, fur mittleres Hotel-Pension: e
tes Bureaufrdulein, sprachenkundig und mit der
Réception vertrant, sollte iihnliche Stelle schon bekleidet haben,
Vintritt Anfang Milrz: ebendascibst auf Anfang Mai eine, fihige
Hotel~-Gouvernante. Chiffre 981

esucht fir Etablissement I. Ranges mch Ziirich tuch-
tiger Kiichenchef; ein Koch-Volontar, gvlemter Kon-
llltor ein Buffet~ und omcemldchen 7||g|e|ch ein Zim:
ermadchen. Sais.n April bis November. Lcugmaabschrn
und

en.

esucht fir erstkl. Pension (50 Betten), nur-h einem Badeorl

: eine tuchtige Chefkdchi eine

zwelte Kéchin, womiglich Ungarin; ein ﬁcefrauleln,
anch fur leichte Bureanarbeiten nml ’l‘vlephon nn]lenlsch frmn

ekretar, crstpatentiorter Lelrer, deutseh, englisch . frar: P A A (Offcegouvernante. Tochter esetaten Alers
ssisch, sowoll in der ‘ winscht dieses Fach in watem Hause zu erlernen. “singe
H l) dert, wiinscht angemessene ~telle. Chiffre 114 H ] event. aucl atza der Hausfs Otferte 1t . T. poste
Ton’ Dowanfert, TI¥ gone % Guisine & Oiiice. Testanie Zrich. i octen wnter M. T pofte
ekretar, 1och in Stcllung in erstem Hause, sucht anf = Py Om ofer LIRgeriegouvernante, Hshtiso, scht bkl
kommendes erselbe hat e A : ige, sur i
e e araelt als “Koch nd spiter als Kellner hinter ide. Junger Koch mit sehr guten Zeugnissem winscht | 52 “:\m:,‘lll.chul Ergagement fur Saison- oder Jahresstelle. Prima
eh lat e 4 naptsprachen i ‘Wort und Schrift michtig und Steljo als hte, I 10tel oraton Ranges. (Gof. Oftrcen mnier | 220501 Chifire 51
zugleich Stenograph und Maschinenschreiber. Chifive 99 iffre 02 & Vogler. Zirich. 816 patissier wit zuten sucht Stelle als Commis oder
ekretar " ig, sucht Engas \lde de cuisine, Schweizer, 21 Jahee alt. winseht Stelle I_nlleln. filr sofort oder eph S Chifire 108
ev»nt als Kellner. Chiffre 4 filr kommendo Sul t. Volontiirstelle atissier-Entremetier, )jlhrlg ﬂl(ll! snlurt event. nach

Gekretar (zweiter), framisisch und deatach sprechend und
korrespondierend, doppelte und amerikanisehe Buehfuhrung
- Maschinenschreiben, auch schr gute Vorbildurg im Englisclon,
sucht Stello fur sofort. 139

ekretidr-Kassier, junger Deutscher, aus gnter Fami
intelligent u. ener zor, solider Charakter. flcissiger,

s in der franz.
Schweiz. Chi

Gute Zeugnisse. fire 14

Belichen Stellung  Ofierten anter Chiffro Mc 282 € an Haasen-
stein & Vogler, La Chaux-de-Fonds. (369)

lde de cuisine. Junger Koch mit guten Z i und
s konmm “eoh In Ptisserie, sucht Stolle als Alde.  Kin-
tritt An!nnz Mai Chiffro 46

ide de cuisine.

Junger tichtiger

nditor und I'utlsalvlr

Arboiter, 3
(Kolonnensystem) sicher und gewandt, der franzosischen u eng\
Sprache milchtig, der die Kell er-Carriére durchgemacht hat
beste Zeugnisscaus nur ersten Iiasern besitat, sucht mr\pm \hr
Engagement. tire 679

A winscht Stelie_anf April o s Aide, in cin Hotel

Gate Referansen:  Dontsoh whd franspe Chifirc 84
ide-maitresse chorche place pour la suison d'été. Bonnes
véférences i disposition Chifire 117

Apprenll-culslnier. “On cherchs & placer jeune homme,
fort er robusto, duns bon hotel, comme apprenti cuisinier.
Adresse: M . Burgdorf. _(861) (H 389 Y

Sekrelér-" ier-Chef de idde \
i . 25 Jahre alt, der 4 Hun,.tsprachm milchtig,

und deatsch; ein

«in zwelter Kellner, frzmz,
tilchtiges Zimmermadcl fr:
Unniitz_ohne prima R forons

I"llll“lll!(‘h und denmh, cin
z., italieniseh und deatsch.
sich zu melden. Offerten_ mit
an: E. H.,

Kaufm, gebildet, bilanzf: und flotter Korrespondent, sehreib
masehinenundig, bis Mnm Mai in Itallen itig, sucht Somue

und Retourm
poste restante Menton (France). (34)

esucht far Hotel I. Ranges_des Berner Oberlandes. Ani }mm-

(3 %menie Sainon: ein Sekretar-Chef de réceptio

Etagengouvernanie; cinc Dispensaire-Controleuse,

eino englivch und frai

Wit Tracht oin. Liftier, oine Kaffeehdchin wnd_ mehrero
o

ne
Chifire 75

esucht in ein grosseres Berghotel der Centralschweiz, mit
Eintritt anf Anfang Juni: r:h\ Etagen ortier ; auf Mitte
Juni: ein
eine Haushélterin, eine Kaﬂeekbchln. Zenvmskoplen und
Gehalteanspriiche erbeten o 815

nette
Retourmarken.

r franz. Schweiz, Italien oder

Frankrel Chifire 74

b Beste R:-feuu

ekretir-Kassier-Chef de réception-Direktor, ze-

setzten Alters, bxlanduhlwpr Huclllmlte ehr tnchuger, bl
stindiger Arbelter, gewandt im Umgang mit Gasten, der vier
Hauptaprachen in Wort und Schrift michtlg, mit besten Zcus-
nissen und Refercnzen von nur ersten Hiiusern, sueht Kngace-
ment. Chiffre 124

ekretir-Volontir. Junger Schweizer, der Hot |- und Kell-

pprenti-culsinier. Jeune homme de 17 ans, robuste, ay

o mnca. instractions Soolaires. e honarable. fanyile
cherche plave, comme Apprenti-cuisinier dans an boa hotel do ln
Suiss + frangaise. Chiffre 130
(Ghef de cuisine, travaillant dopuis 6 annes dans une mai

ron e premice orde en Suisse, clierclis place pour Ja di
tion de la_cuisine avee brigade, pour la saison d Ch.

951

hef de cuisine, s

eux et capable, cherche
saison d'été.

Qaca pour
firo 980

R ‘Tuchtiger, Koch wiinscht per
1 \lur/ Stellung vach Iy m-l«n-hn odur Schweiz, am liebsten

nlul tisseur, in_einem grossern Restaurant oder Hotel. Beste
Zeugnisse zur Verfigung. Gehaltsanspritche M. 80 bei freiom
Logis. Ged. Offerten befordert unter F. A. F. 818, Rudolf Mosse,
Frankfurt a. 774) ept 419)

T Etage & Lingerie.

Enagenponler.
deutsch,

Junger Mann vo Jahren,
franzisisch und etwas italien
chon 1nHotels I Hangos tie gewosen. steht Stanlo
Stas, ' der Trans. Sehwelr. Zengnisapeehriticn tnd Phofo:
graphiic zu Diensten. Chiffro 81
[E tagenportier sucht Stelle fur sofort oder 1. Mirz, Spricht

encach anil ramoatsen Nur Zeuguisse aus iotel T. Runges
2u Di-nsten - 104

lﬂgenportler. Tichtiger, solider, deutsch und franzsisch

prom
scl

und
o

hef de culslne, 27 Jahn- alt, m‘gcn\vltnlk im Sdden in
cinem erste: 1i: Sll‘ 3 an
Anfang Juni 989

Zeugnisso a. Photographié 7u Dicusten.  Ch.

anp, mit guten Zeugnissen, sucht Engagement
als h(ugl nportier oder alleiniger, fur Saison oder Jnlm-asn'lh‘
138

nerlehre durchgemacht u. bercits eine Saison in

titig gewesen, sucht St lle als Sekretiir-Volontiir. Deutsch,

franzési:ch und englisch. Zeugnisse und I'nomgmphmc;nr Ver’
g ir

hef de cuisine, avec brigaie, avant travaillé 11 enisons
_ dans la méue maison. cherche place de saison Meilleures
l‘f‘ftrbnn"s Adresse: Frangois Cro&s. rue Garnier No. 9, Nice. (45)

esucht in erstkl. Hotel der Ostechweiz: eine in der Hotel-
buchtthrung bewanderte Sekretdrin aus gnter Familie;
eine tlichtige, mit dem Servico vertrante Oberkellnerin uml

c 81
ekretar-V . Junger der drei Haupt-
sprache mit den Hotelservice v(,l‘trallt mit Kennt-

a1 dor Hotelbuchfuhruns (Kolonnenvystem), sucht Engagement.

Chiflre 89

ein deutsch und fran:
u. erbet-n. Ch. 103

Gesuchl fiir rofort in Hotel I: Ranges: ein tichticer Kaffee~
koch oder Kaffeekdchin; ein Ar en‘ler' ein S‘l‘nkpr
fiir

esucht suf 1. Aprll in Hotel 1. an;zma in Lnzern: eine
tichtige Etagen~ und oine Officegouvernante. Zowe
niskopien und Photagraphio oinsenden. hifire 93

ekretérin. Achtbare Tochter, deutsch, franz und englisch

sprechend, mit Kenntnis der uulhlmlmng‘ sucht Saison- oder
Jnhrcas(el]c nln Bekretiirin in gutem llotel.  Zeugnisse u. Pho'ar
graphie zu Diensten. Chiffrc 63

hef de cuisine. 2jihriger, in allen Branchen vertrauter

Chef de cuisine (Sehweizer), versehen mit guten Referenzen
won ersten Hilusern des In- und Auslandes und gegenwilrtig in
England titig, winscht, wenn mglich Jabresstelle, als solchor
in kleineres gutes Haus, Schweiz beveorzugt. hiffre 48

hef de cuisine, 76 ans,
giquo, avec références sir
ablissomont de premior ordre,

hml mln\lnmlmteur sérieux. éner-
cherche enzagement dans
6(81 ou restaurant. Ch. 77

'_ tlchtig im Berufe, sucht Stelle in Hotel oder
Glatterei. Der Eintritt kinnte sofort Chiffre 128

me de chambre, possédint de honnes références, trés

‘nhlm paurlant lea principales languos, cherche place duns

Nitel 4o hitel de premier ordre, pour la sison d! hifire 83
(Qatterin (erste), tuchtigs, winscht Jahrosstelle.

Zeugningo iber labigiihrige Tatlghert 21 Diensten  Ch

tatterin, junge, tichtige, sucht auf kommende Saison Stelln

in Chiffre 111

| 'ngere (erste). Tochter aus achibarer Famille, sucht aut

kommendo Saison Stelle als erste Lingére, in mittelgrosses

Totel Chiffre 54

Boste
119

ekretdrin. Junge, scritse Tochter, welche die Handels-
schule besurht hat und der vier Hauptsprachen miichtig ist.
nucht Stelle in Hoteiburean. Prima Referenzen. Zeu.nisse und

Gesucm anf kommende Sommersulsoni‘ﬂeln Oberkellner, | Photographic zu Diensten. Chifire 108
, “cine Of
ein cowic cin Telle A1 LAy prima Sekremrln. der_deutschen, franz. und englischen Sprache
und unniitz.  Chifire nitchtig, im und in Bureauarbei
, sucht oder Gou Ch. 122
ellner. Gesncht fur kleines, gutes Passantenhotel, gut em-

hef de culsine do srande maison. possidant de sérionses
rences et meillenrs certificats, désirant guitter Londres
e vanir an Sultse mour des ralsons de famille. cherche viace e
saison. Bon administrateur et économe. Eerire a: A.B., Argus
Culinaire. Lausannr. (71)

hef de cuisine, verheiratet. vertraut, solid und sparsam,
mit guten Referenzen, militirfrel, gegenwirtig noch in Stel-

immermédchen, tiichtig und gewandt, d=utsch
d etwas englisch sprechend,” mit guten Zeugnis
Suisonstelle in besseres Hotel.
Tilchtiges,

L e bty o o, sprechend,
sucht Jahres- event, Saisonstelle.

anzdsisch
en. sucht
Chifire 39

mit guten Zeugnisson.
Chiffre 25

Jung. wineeht, wenn mozlich anf Nirs odor APHl
Chifire 847

pfohlener Kellner, welcher die Bureau-Arbeiten

Bystem) erlernen kdnnte. men sofort. Clli re 101
och. Gesucht in mittlerrs Ilote] am Vierwaldstiittersee, fnr
Saison, ein junger. tiichtiger. selbstindiger Koch. fiir Tal

T Salle & Restaurant. ?

d’hote und “(Pa 1 ‘Bo-
Jerher mit our ganz gatein Chagnktor und Empfehlangen werdey
fire

uffetdame, l‘('!etzlun Alllru ]’\erfakt deutsch u. franziixisch

och. Gesucht aur |5 April bis 30 Oktober junger, tncht!-—;r

elle zu wechseln. u;lur
hofbuffet h\.vnnugl du xu.lmn 1llmlu.he S(e]len versehen. Ch.

selbstindizer Koch, fur Table d'hote und
tisgs rie-Kenntnisse notwendig). Bewerber mit nur ganz gutem

werden
Chiffre 44

und
und Photographie erbeten.
n demande. pour la saison d'été:

iiffettochter. FEine Tochter ans guter Familie, dic ggen-
wiirtig den Buffetdienst grundlich erlernt, sucht far 15. Mirz
oder 1. April Stelle als Bitffctdame, in Hotolrestaurant. ~ Ch. 95

ouvernante, deu s de mbre et ap
prenties filles de salle. Adresser certlhcuts et photogra-
phie an Grand Hotel de Gr]nn sur Bex (Vaud) (39)

Fuar meinen 16

K hrigen Eul-n‘ wross, Ut
prlhemnhv:l. mit Vorkenntnis der fmn/ Sprach

he, suche nach

O n_jen: ouvant au besoin
faire Ja rﬂcenﬂun un prem er sommeller, trés eannb.r.
une dame de b t; nne jeune gouvernante d’office~
vnlomalre ; une bonne lingére; une cuisiniere a care'
des sommeliéres de salle; un patissier. Envoyer cer=-
tificats et photographle. Chiffre 110

ecrétalre, connaissant bien la partie d'hdtel et pouvant
intéresser avec apport de 30 & 40 mille franes est ﬂemandr
pour 'année. e 68

ecrétaire~volontaire, connaissant les hngneu et le ser-
vice d'hotel, est demandé pour saison d’été. xceupnte ocea-
sion de se perfectlonner en frangais. Gratification fr.
suivant méri Chi ATre "8

in gutes Haus in Basel.

hef de cuisine chercho place pour la ssison d'été, 15 mai
U au 17 octobre. S'adresser 4 C. Legnani, Hotel Nervi, Nervi
(Italie). (88)

hef de cuisine, sérienx, 32.ans, ayant travaillé dans de

bonnes maigons dn Midi. de la Suisse et de I'Allemacne, muni
de\f‘e'"ﬂnts certificats. trés recommandable, cherche ponr la sai-
son d'été place de chef, en Suisse on en Allema ne.  Chifire 90

hef de cuisine, .'L'vn- de 27 ang, connaiksant toutes les
branches, trés éeonome et mun de bonnes références. cherche
place-de chef ou sauc r, 4 1'année on saison. Chiffre 83

Ch f de cuisine, 33 ans, nurlant frangais, allemand, italien,
nmm fait 10 sn!xnm ('ll au-he place dans nn hétel
de 5 60 personnes, prochaine. S'adresser it
Eugéne Ceruﬂ via Hrnlr_(to 46 Mllin {ltsllP) (118)

Lllnu Junge Tochter, deutsch und franzisisch
sprechend, sucht Saisonstelle in besseres Hotel in Luzern
oder Engadin. _Zeugnisse und Photogranhie zu Diensten. C

Z uwei gewandte, deatsch und
franzdsisch sprochend, suchen Stellin in bessercs Hotel, wo-
miglich zusamm-n. Bintritt sofort oder spiter. Gute Zeugnisse
und phozamnhle zu Diensten Chiffre 143

T Loge, Liit & Omnlbus.

C ncierge, 28 Jahre alt, gelinfiz die vier Hnuptsprnclnn
sprechend, gnt durchans solid,

Fom i oratk “Hotol thilg, saclit far 15 AL evont anch spter
Sagon- oder” Juhresstolle, ' Pr

a2 Referenzen
887

m: Oﬂrnnn unter
Chiftre 0. 138 a & Vogler, Rom. H. 1338 R.

hef de cuisine, 27 Jahre alf, mit guten Zengnissen |u|l
le

dor franz. Schivela oter Frankreich gute Lelrstelle. G. Lippe:
n,
Mitre d’hotel, 30 ans, quatre langues, bon

i é de premiers ctabli cherche
bon engagement pour courte saison d'été. Depuis nmg dans
promiére matson &'Ttalio. Chiffre 126

Oberkellner. Schwelser, 32 Jubre, 4 Sprachen, sucht Stelle
auf Frihjahr oder Sommer. e 11

berkellner, serivscr, fachkundiger, der Hauptsprachen nnd
Buehfuhrang (Ko!omwn!)llem\ miichtig, wiinscht Stellung
als_Oberkellner-Geschiiftsfihrer, in Haus ersten Ranges, zim
1. Juni_1905. Jahresstellung he\'orzugt Beste Referenzen aus
ersten Hitusern zur Verfugang. Chiffre 1

sucl
Chef oder Saucier. Offerten an J. H. 69, poste restante San Remo.

3

hef de partie, gleich welcher Brancho, mit hesten Zoug:

nissen des In- Auslandes, gegenwirtiz in Hotel ersten
Ranzes tiltig, s " bt Stellung anf kommenden Frubling, in Sajson-
oder Jahresgeschiift. 0 1007

Ch ef de partie. Junger Koch sucht fir sofort annzemant

e Chet e partic orr. Chef in Kieinoras Hotel. - Ohifire

Chefkbchln. tiichtige, sucht Engagement bis Mitte Mai.
Chiffre 52

tig, energisch, mit prima

Chef de
1 L Runges der deutschen Schwelz ge!ucht Jnhrcs' nrlur

sucht Stelle fur nllch!(e

O econnon au eraten” Tnngern,
fire 849

ot
Suilonstellc Reflektanten mit nur prima
tigt. Chiﬂm ll5

milchtig, mit

Servlerfrﬂuleln (zweites), deatsch, franzsisch u. wenn
moglich englisch sprechend, filr Wintergarten in erstes Hotel
gesucht. _Eintritt sofort. Chifire 37

O eaisson xos allererston Hingarn. Eucht passonds
Stelle fir Fribjahr. und Herbstsaison. Chifre 83

ervie: . In I wird eine im Restau-
S rationsservice gewandte lu.ul der drei_Sprachen mseht)go
Eintritt Anfang Juni.

Anfinger, gllt prilsenticrend, 28 Jahre alt, der
Hauptsprachen milchtig, mit Jahr:szengnis als Oh-rk-liner
scht Stblle Tr michste Sommersaison. hiffre 36

nette Tochter gesucht.
insend Chifire sl

Stellengesuche-Demardes deplaces
P e

.
Y

( Bureau & Réception.J

parlant et énnvant

, 30 Jah e alt, lm'lmg in Saal u'\d ‘Restaurant,
un

wiinscht selbh-
Ch. 128

C Uchtige, mit guten Zeugnissen.
stiindige Sison- odes ahressterls, in utes Hotel.

Che efk6ChIn mit prima Zeuguissen sucht passende Stolle per
Saison 1905 in grosserem Hotel, Berner Oberland hevorzugt.

oncierge. Oberkellner, .Sch\\ eizer, gesetzten Alters, grosse,
mit

prima Referenzen aus ersten H)\uaem Rutht fir komme
Stelle als Concierge, in Haus ersten
Concierge , 34 Jahre alt, x

mit langjithr In- und Ausl
sucht Saison- oder Jahresstelle, wirdo aneh. besnere Condue ong:
srelle mmnhuwn Beste Referenzen von Hotels I. Ranges. Ch. 105

onclerg solider Mann,
-genwnru» in Italien, sucht Engagement fur Sommarunlmn
event. Jahresstello. Chiffre 26

in feines Hotel sucht,

gestiitzt auf zutp Zeugnisse, tachtiger, ernster, reprisentabler
Mnnn, 27 Jahre alt, franzosisch, cnglisch u. italienisch uprnheml

de Snlmn
hiffre 38

miich-

Conclerge oder Portier-Conducteu rchaus zuve
liissig und tichtig, 32 Jahre alt, 'raumllach und englisch
sprechend, sucht Stelle per ofort oder suum Zengnisse nnd

(Cuistnler, 26 jabro alt. dentsch und fravz. sprechend, 2. .
an der Riviera in Stellung, mit besten darunter
aus ersten Hausern. sucht Saisonstelle in kleinerem Hause, als
Chief, oder in grossercm als 1. Aide. Photographle 2y Diensten

) hiffre 881

Photoer. &' Diensten.  Chifire J. H. 7100, Zorich. (9 4)
Cnnducteur. engllach sprechend, lucht Englgumsnt auf
Sai 'hiffre 55

Llﬂler 24 Jahre, deutsch, franzdsisch, itslienisch und eugllsch
sprechend, sucht Stelle als Liftier_oder Conducteur.

ulsinier-aide du chef, 23 ans, ayant passé saisons dans
divers grands hotels suisses et fait

sucht englisel | dans un Grand Hotel en France, lbre u sorvia ik, déaire

sprechend. ou plus tard, dans Grand Hotel. Cer-

berkellner, junger, tchtig und spracheukundi, sucht tificats et Chiffre 711

Stelle fir s fort oder Sommersaison. e 957 uisinier-volontaire. Jeune homme de 19 ans, sortant
d'apprentissage en_juin. ch lace de vol

berkellner, 27 Tabre alt, der drel Huuptoprachen michtin, | bon hotel - S mirssscs i Hotel Besu Rogard. Lugano. o Chifea 96

in erstkl. Hause Frankreichs titig, sucht pnssunde Stello auf
1 Mitrz, Chiffre 87

solider

der vier mupvspmu. n ind - der " Buchfihiung durchaus
fchiig, 39 Jahre alt, n erstkl. Hause des Engadins title,
m. guten bmp{ehllmgen “sucht Stelle fiir Sommor oder Jahr. Ch. 8

ouvernante d'économat cherche place pour la saison
*été. Trés bonnes références i disposition. Chiffre 116

affeekdchin.  Gute Kaffee- und Haushaltungskichin sucht
Stello i nilcliston Sowmer. Gate Zeugnlsse zu Dienston,
yintritt Anfang Ju

th ler. Junger, im Hotelfach hewanderter Schweizer, der
drei lhlup'uprachon umehu 7. Z. noch in England, mit guten
Zeugnissen, sucht mwr oder Commissionitr, in ecin
Hotel 1. Ranges. auf Saison. Chifire 136

ortier, 24 Jahre, gesund und kriftig, spricht deutsch, franz.

und teilw. Italienisch, sucht Engagement auf 15. Mal oder
1. ) Prima Zeugnisse. Gefl. Offerten an E. S. 100, poste
resfante Cannes (Alpes ‘maritimes). ~ (959)

ortier. Tuchtiger, nrbennmu und_solider Mﬂnu. Behweizer,

24 Juhre alt, der
H]mmhc vollkommen munhllg, mlt guten Zeu,

Wirde event. auch Stelle

ugnissen, sucht Jahres:

(Chef de reception. sllemund, 2 ans,
les trois langues,

réception, dans grande maison de fout promier ordre de o R
viera fratiaise, cherehe place analogue pour la saison prochaine;

llef da réception-~l. Sekretir, 27 Jahre alt, in erstkl.
C in Egypten als solcher titig, der Hauptsprachen mich-
tig, gewamlt und priisentabel, sucht fiir kommende Sommersaison
#hnlichen Posten. Prima Chiffre 28

O ‘miichtig, mit guten chgmsscn. Sucht Stelle mr (hc Sammvr—
saison. e 142

berkellnerin. Seritse Tochter, mit pril i so-

telle als erster Porticr. als Etagen-
hifiro 107 | S Einiritt sofort oder nach Bellcben.  Zeugalsso
und zu_ Diensten. c 842

[ ogh, uneer, mit L Jahe Pitieserie. uad 2 Jahen
der schon zwel S.\\snnstell?n zemneht l.lml gute Zeugnisse
besitzt, sucht Stelle
in besseres Hotel, Chiffre 92

un
o aBch Jahrees0sonitt

rechend, sucht
firz oder spller
Chiffre 14

portier, doutach, franagsisch und englisch
Stelle als Portier oder Conducteur, auf 1.
Gute Zeugnisse za Diensten.

O e ch - Rentdutationssorvice. apes
Kondie sushy ant Kommendes Frinjuhr Stelle als Oberkellnerin
gder allelustehende Ssaltochtor, i gates Hotel oder grossore

', 30 Jahre alt,
5 Sprachen m&ehtlz. in allen Teilen des Hotelwesens ver-
traut, z. Zt. in einem der 1. Hiuser von Nizza tiitig, BAncht filr

aallehrtochter. Tochter von 2) Jabren, aus guter Familie,
S itach und fransdsisch sprechend. sucht Stelle i oin Hotel,

als Sahllehnmhh‘r Gefl. schriftl. Offerten unter R 381

son event. este Em-

Sai
pfehlungen. Chiffre 891

Vogler, Luzern. (880)

irectrice~Gérante. Tiichtig?, energische, im Hotelfach be-
wanderte, reich erfahrene Frau mittleren Alters, fliessend
deutsch, franzosisch, englisch u. italien. sprechend, gewandt im
Umgang mit Fremden, anch mit dén Bureauarbeiten vertraut, gut
prusontlereml winscht die selbstindige Leitung eines Hotels
Zimmern zu Ubernehmen, event. gut bezahlte Stellung

s erste Haushilterin in elnem grossen ‘Hatise I. Ranges. Prima
Referenzen. Chiffre 935

irectrice~secrétaire. Jeune dame (veuve) de toute com-
pétance, connaissant & fond la branche et les langues, grande
halntuds des étrangers, libre fin avril, cherche situation comme
gérante, secrétaire ou pour seconder directeur d'une mmson de
premier ordre. KExcellentes références. hiffre 49

. Binfache, notts Tochter aus gater Familie,
Soithteeh und franz. sprechend, im_ Service gut bewaudert,
wiinscht Stelle als. Saaltacllte\‘. hl gntesﬂotel od. Pension. Ch. 9'

nch, zb .hhre alt, mit besten Zeugnissen, daranter aus erst.
use Zt. in einem Grand Hotel als Entremetier tatig,
su(-h: snvllL it Anfang Juni. Cl

htiges Mann, 30 Jahre
Usisch lmd en lllch sprechend, mit guten
Y

P, dcatse, £
in Stelle in Hotel ersten Ravges,

Eintritt 1. Milrz oler

sucht Engagement als Portler-Conducteur.
Chiffre 131

nach Belieben. Genfersee oder Lugano bevorzugt.

Kochlehrllng Fur einen Knaben aus guter Familie wnd m
Jgutem Hause d Schweiz K
suel Chifir 578

PN A

oclllellrlln( Jiingling der seit einem Jahr bei einem Kon-
ditor in der Lehre ist, sucht gute Kochlehrstelle auf Ende
April, mombglich in der franz. Schweiz oder Tessin. Bedingungen
erbeten. Chiffre 1116

q Bains, Gave & Jardin.

ochlehrling. Jungen !n(cl]lgenter Knabo sucht Stelle )llﬂ
Kochlehrling, in Hotel L.

#drtner, durchaus tichtig und erfahren im Fache, émtl}’lt b:ld-

nﬂllochler. Jungo. sermse. gewandte l'l'uc).ﬁer suchsz ﬂ;r maoglichst Stelle. Zeugnisse zu Diensten. 34
hr al g aal-
) ochlehrllng Fiir meinen 16 jilhrigen, gesunden, starken ellermelsler. der schon mehrere Baisons in
:gf;-;;*,;"”';,lf,‘,g%f,"t:m:;g':};eﬁ,e: HIeE Mecr Tt et 1 b e o mic gucer Schulbidans, sache Koohiomrsiele: Kozt | [ ttotel raten Runges titic war, winscht Engagement fie
renzen und Photographie za Diensten. Chiffre 41 | nach Belieben Ghiire 33 | Kinftige Saison. /uuznlasn u: Phato phic zu Diensten.
Junger Mann von 17 Jahren, welcher schon elle 'me| Jahre alt, gelernter Kn ‘er, milititrfrei,

aaltochter, gewandte, deutsch und franzdsisch apreebend
S sucht Saisonstelle in Saal- oder Restaurant. Chi

K ein Jahr Lehrzeit in einer Konditorei hinter

sich hat. sm,ht
in einem guten Hotel der Schweiz Kochlehrstelle. hiffre

aaltochter. Junge Pochter aus achtbarer Familie, deutsch,
nd eiwas englisch sprechend, im Saal- sowie im

irektor, verheiratet und kautionsfihig, 34 Jahre ait, mit

Eestaurationssorvice turchaus bewandort, inscht Stelle als
Saal- osseres Hotdl, per sofort oder Sal

distinguierten Umgangsformen, tichtiger un
Fachmann, mit kanfmitnnischer Bildung, gelerntar Koch, der vier
Hauptsprachen miichtig, z. Z¢. Lelter eines grossen erstil. Hotels
der lu\lenhchen Riviera, sucht zum Friihjabr Saison- nder Jahres-
posten. ffre 651

S eiiove und. Hoférenzen zu Diensten. hiffre 121

Sanllochler. Junge Tochtez aus gutem Hause, deatsch und

Dlreklor-chef de réception, Schwelzer ledlg, 32 Jahre,

zul 5
in feines Hotcl Zeugnis und Phonogmphle zn
Diensten. Chiffre 137

gross und mit

energischer und tuchtiger
Bildung, der vier g, i weigen
e et e tiashes. dufchius. Gefahron. Suoht boF

sofort oder aufs Frihjahr anderweitiges Engagement Beste

Jnhreu»ugnlne aus nur erstkl. Hotels. Gefl. Offerten an Dir. F. W.,
ne St-Nicolas 11, Cannes (l‘rnncc) (9

‘ [Créulein aus guter anlhe dentsch, lnmasuch und auch
[y it
beiten und Buchfuhrung, sucht passende Saisonstelle. ~ Ch. 112

(erste). Einfache, nette, sprachenkundige
e, chter Familie, im Service gut bewandert, sucht
Stello als erste oder selbstindige Saaltochter in gutes Hotel oder
Pension. Gute Zeugnisse zu Diensten Chiffre 978

Kochlellrllng Man wiinscht dieses Frithjahr einen 17 jithr.

is
htig und Criubren i Tiotelaoevice. 5 Z. noch in Stellung
i 1ot . Rangos. der franz. Sohweiz, mit Euten Zeugnissen,
sucht Saison- od6r Chifire 30

Hotel als zu pla-
Sprache erlernen konnte,
Pﬂilnllrﬁl\l

Jingling in enem grossern
zicren, wo er gleichzeitig die franz.
gegen’ augeme-seno Borahlung.  Offerten an: A. S,

ochlehrling. Man sucht cinen starken, k\'i(t!gen jungen
K Mann von 17 in ein Hotel

Ranges zu plazieren, um das Kochen 7u erlernen. Gefl. Offerten
mll Bedingnngen unter Chiffre D 10267 L an Kaasenstein & Vogler,
Lausanne. (874)

Junger Mann, milititrfrei, deutsch, ltnllznlach
und franzosisch sprechend, z. Z. noch in Stellang in
ersten Ranges, als Kontrolleur und Kellermeister, mit guten
Zeugnissen, sucht dhnliche Saison- oder Jnhreul!('lle, in der
Schwelz oder Auslands iffre 1118

A

* %

A A

% % Divers.

ochlehrling. Fir einen lﬂ_nlhnguu Jungling mit Sekund,
in besserer
Offerten an S. Keller,

un
Konditorel wird Kochlehrstelle gesucnt.
Ditwil (Aargau) (144).

erviertochter, priscntable, aus achtbarcr Familie, deatsch,
franz. g im feine
durchaus bewandert, wie mgang mit

Fremden vertraut,

mit besten Zeugnissen, s"r)ll Saison- oder Jnhress(clls in erstkl

irol oder Schwarzwald nicht ausge-

onvernnnte-Dlrdectrlce. Fiitulein m-seme;u ‘Alters Ymn schloss n. Chiffre 62

dchtig, im Um- 3 im_Service tichtige Tochter,

e don Eowandt und it Bureauarbeiten, vertragt, | SSmvIertochier Iutligerte o g, winseht Stelle: a5

Eautionsfihig, sucht passendes Chitire 24 s e e
; trols langues, t do ln 1

Siﬁ:ﬁ:‘?liféncyiﬂxm e e titoare Cinies 80 ervlerloCmer. Junge Tochter, die in grosser Konditorei

r auf erstem ice erlernte

ecremlre-cu!ssier ou chel‘ de réception, buuse,
S e 30 ans, parlant et évrivant couramment le francais,
l]lemlnd unglmu ot italie connaissant  fond la compubmté
d’hétel (systéme a colonns sire engagement de suite ou )mm
printemps. o lonres références d'hotels de prem. ordre. Ch. 14

ecrétaire-volontaire. Jeune homme, 23 ans, fils d’ho-
telier, an courant de la comptabilité, connaissant le frangais,
\'nllemlnd et un pen l'anglais, cherche place comme secrétaire-
volontaire. Chifire 106

und der drei unuptsprmhcn |m£cht|g ist, sucht auf kommende
Saison entsprechende Stelle in Hotel oder Confiserie. Chiffre 120

ochvolontar. Junger, tuchtiger Mann, der
jithrige Lemzeit als Koch beendet, sucht Stelle Al Votontir,
in grjsseres Hotel, wonn moglich sofort oder spater. Leugnisse
und »a_Dien © 133

chin wilnscht Stelle in Hotel oder Pension, neben Chef, auf
K ‘Anfang Milrz, in Saison- oder Jahresgeschitft.  Chifire 53

oiffeur-ouvrier, 27 ans, trés capable et sérieux,
francals ct allemand & I perfection ct un peu anilais, fal
sant la colffuro pour messicurs, damos ct In manicure, chircho
‘e placer pour la saison prochaine, Sans un Batel de montagne
adr. a_Georges Bolchert, coiffeur, rue Gevray 27, Genéve. Ch. 97

ouvernante, tuchtig und encrgisch, wiinscht Engagement
G sorort " Chifire 584
tuehtig, gesotaten Alters, im
Surensus Satanren. i cugnissen und

iichenchef, Schweizer, 30 Jahre alt, z. Z. in erstem Ber-
liner Haus als solcher titig, sucht sich zu veriindern. Jahres-
stelle bevorzug! Chiffre 100
ichengouvernante. Tochter aus guter Familie, im Hotel-
fach bewandert, sacht Vertrauemsstelle, am licbsten als
Ktchengouvernante. Chiffre 38

prima
Tetaronson, ancht Stelie in bessores Hotel:  Kintritt nuch Uebor-
einkunft. Gefl. Offerten unter A. 512 Lz. an Haasenstein & Vogler,
Luzern. (899)

iitze der Hausfrau. Tuchtige, gebildete und arbeitsame
Tochter, drei Sprachen in Wort und Schrift, im Servieren,
in der ngenu sowie in den ibrigen Han!gelchlften gut
auf kommende Saison, event. fir's

ervler Junge Tochter Eltern, beider
prachen milchtig, im Servieren gut bewandert, sucht Saison-
SRlle als Saaltoehter. Prima Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 127

0 nante. Tochter mit guten Empfehlungen aus
Hotel ersten Ranges sucht Stellupg in obiger Eigenschaft,
in iihnlichem Hause. Offerten unter Chiffre O an Orell
Flsth Annaneen, Born, (305

ommelier-volontaire. Jeune homme de 17 ans, parlant
les_deux langues, présentant bien, cherche place comme
sommelicr-volontaire d'étage, dans un hotel de prem. ordre. Ch.

fficegouvernante. Friiulein sucht Stelle als Office- oder
Etagengouvernante. Eintritt nach Belieben. Jahresstelle
bevorzugt. Chil

Jahr, als Stiitae der Hausfrau, in gutes Hotel. Gute Zeugnisse
7u Diensten. Chiffre 125

ochter aus achtbarer Familie, der deutschen und franzbsi-
schen Sprache in Wort und Schrift milchtig, sowie die cin-
fache, doppelte un
die schon als erste Saaltochter tiitig war, sucht passende Saison-

stelle. Gute Zeugnisse und Referenzen zu Diensten. Chiffre 132



	

